REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOIRE

42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1
Téléphone : 77-33.42-45

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET OF LA REGLEMENTATION

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

[

CSAINT-ETIENNE fo ..o i e

pe 5213 (e

Le Préfet, Commissaire de la République

du département de la Loire

Poste Téléphonique intérieur

e 41,24 . N ..
4 oppele 1.2 Chevalier de la Légion d'Honneur,

BP /MK

DOSSIER N° 15 944

VU la ioi du 19 Juillet 1976 modifiée, relative aux installations
rotection de 1'environnement,

VU le décret du 21 septembre 1977 medifié,

Vi le récépissé de déclaration du 10 juin 1958 et 1'arr8té préfec-
toral du 3i décembre 197% délivrés & la S.A.R.L. CHROMAGE INDUSTRIEL DU CENTRE,
pour 1'exploitation d'un atelier de traitement de surface & SAINT-ETIENNE, rue

de Dunkerque,

VU les avis émis par

- M. le Directeur régional de 1l'Industrie et de la Recherche, Inspecteur desg
Installations classées,

- le Conseil départemental d'Hygiéne av cours de sa séance du 26 mai 1986,

CONSIDERANT que la $.A.R.L. CHROMAGE INDUSTRIEL DU CENTRE n'a
jamais satisfait aux prescriptions imposées par mon arrété du 31 décembre 1975
et gqu'il convient de définir & nouveau un échéancier de mise en conformité
avec la réglementation en vigueur,

ARRETE






ARTICLE 2.~ M. le Directeur de la S.A.R.L. CHROMAGE INDUSTRIEL DU CENTRE
est autorisé A exploiter & SAINT-ETIENNE, rue de Dunkerque, les installations

suivantes répertoriées dans la nomenclature annexée au décret modifié
du 20 mai 1953
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Traitements électrolytiques ou chimiques | l
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ARTICLE 3.- Cette autorisatior est accordéde sous réserve que le béneficiaire
se conforme pour 1'aménagement et le fonctionnement, aux prescriptions

suivantes

T - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1.1.— GENERALITES

1.1.1.- Implantation et exploitation

L'établissement sera installé et exploité conformément 2 la demande
et documents annexés sous réserve du respecht des dispositions du présent
arrété.

1.1.2.- Mgdification

Toute modification envisagée par 1'exploitant aux installations, &
leur mode d'utilisation ou & leur veoisinage sera portée, avant sa réalisa-
tion, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreéciation.

1.1.3.-~ Voies de circulation

Les voies de circulation & 1'intérieur de 1'établissement, les
pistes et voies d'accés seront nettement délimifées et maintenues en constant
état de propreté.






[.2. - BRUITS ET VIBRATIONS -

I.2.2. - L'établissement sera construit, équipé et exploité de
facon que son fonctionnement ne puisse étre & 1'origine de bruits ou vibra-
tions susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage, ocu
de constituer une géne pour sa tranquillité.

I.2.3. - Les prescriptions de 1'Arrété Ministériel du 20 aofit
1985 lui sont applicables. En particulier, le niveau d'évaluation ne devra
pas excéder du fait de 1'établissement les seuils fixéds dans le tableau
ci-dessous {en dB(A}).

: JOUR : PERICDE INTERMEDIARE : NUIT :
: 7Th a: 6h a 7h - 20h a 22h :22h a :
:20h : dimanches et jours fériés : 6h :
: A 1l'intérieur des batiments : : : :
: occupés ou habités par des @ : : :
: tiers au sens de 1'Article : 35 : 30 : 30 :
: 2.2. de 1'Instruction du 21 : : : :
: Jjuin 1976, : : : :
: En limite de propriété : 60 : 55 : 50 :

e

I.2.3. - Les véhicules et les engins de chantier, utilisés &
1'intérieur de 1'établissement seront conformes & la réglementation en vi-
gueur. En particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué au
titre du décret du 18 avril 1969.

T.2.4. - L'usage de tous appareils de communication par vcie a-
coustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...} génant pour le voi-
sinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

J.2.5. - Les machines susceptibles &'incommoder le voisinage par
les trépidations seront isolées par des dispositifs antivibratiles efficaces.

~I.3. - POLLUTION ATMOSFHERIQUE -

I.3.1. - Il est interdit d'émettre dans 1'atmosphére des fumdes,
des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz susceptibles @'incommoder le
voisinage et de nuire a la sécurité publicue.

* dont copie ci-jeinte. SRVARE







.I.4. - POLLUTTON DES EAUX -

T.4.1. ~ Eaux résiduaires

T-4.1.1. - Application de 1'Instruction Ministérielle du § juin
1953 ¢ (copie ci-jointe)

Les eaux résiduaires seront évacuées conformément aux prescrip-
tions de 1'Instruction MInistérielle du 6 juin 1953 (Journal Officiel du 20
Juin 1953) sous réserve des dispositions du paragraphe I.4.1.2.

En particulier :

le pH sera compris entre 6 et 9

.
i

la température de 1l'effluent rejeté sera inférieure a 30° C

.
t

sa couleur ne devra pas provoquer une coloration visible du milieu
récepteur

!

l'effluent devra étre exempt de matiéres flottantes ;
1l'effluent ne contiendra aucun produit susceptible de dégager en égout ou
dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables :
l'effluent sera débarrassé de tous produits susceptibles de nuire i la con-
servation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposakles ou précipitables
qui, indirectement ou directement, aprés mélange avec d'autres effluents,
seralent susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

I.4.1.2. - Qualité des effluents :

I.4.1.2.1. - La concentration moyenne sur 2 heures des effluents
rejetés sera inférieure ou &jale aux valeurs suivantes

. MES
NFT 90105 o 1
T 30 mg/
. DBC 5
NET 90103 — 50 mg/1
-
. DCC
NFT 93101 — 150 mg/1
."-_._._"'_-_-

. HYDROCARBURES
- NFT 90202  — 5 mg/l
- NFT 90203 _— 20 mg/1
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T.4.1.2.2. - Les dispositifs de reijet des eaux industrielles de-
vront étre aisément accessibles et aménagés de manidre i permettre 1'exécu-
tion de prélévements dans 1'effluent ainsi que la mesure de son débit dans de
bonnes conditions de précision.

Ces dispositifs de rejets devront comporter un canal et un seuil
déversoir conformes a la norme NFX 10311.

[.4.2. - Réseau d'égout interne

Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra permettre le
curage.

Les égouts véhiculant des eaux polludes par des liquides inflamma-
bles ou susceptibles de 1'é&tre devront comprendre une protection efficace
contre le danger de propagation de flammes.

Le réseau de collecte des effluents devant en temps normal subir
un traitement ne comportera pas de liaison directe permettant le rejet sans

traitement dans le milieu récepteur.

I.4.3. - Baux de refroidissement

Les eaux de refroidissement seront en circuit fermé lorsqu'elles
servent a refroidir des produits toxiques. Un programme de réduction des dé—
bits des autres eaux de refroidissement devra étre soumis chague année 3
1'Inspecteur des Installations Classdes.

I.4.4. - Pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en
cas d'accident se produisant dans l'enceinte de 1'établissement (rupture de
récipient, renversement d'engins de transports...) déversement direct de ma-
tieres dangereuses ou insalubres vers les égouts extérieurs & l'usine ou le
milieu naturel,

Les eaux susceptibles d'étre polluées accidentellement doivent
pouvoir étre isoldées de leur déversement normal et &tre envoyées solt vers

une station de traitement soit vers un bassin de rétention.

T.4.5. - Protection des eaux potables :

1°/ Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection
ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes seront instale
lés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de produits non compatibles avec la potabilité de 1'eau dans les réseaux
d'eau potable.

2°/ Les dispositifs utilisés dans ce but doivent avoir fait 1'ob-
jet d'essais technologiques favorables.
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3°/ Le dispositif sera adapté aux caractéristiques des réseaux a
équiper. Il sera installé dans un endroit accessible de facon & &tre & 1'abri
de toute possibilité d'immersion. Il sera maintenu en bon état de fonctionne—
ment et périodiquement vérifié. Les rapports de vérification seront tenus i
la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

4°/ Les dispositifs susceptibles de déborder seront implantés de
fagon a ne pas diluer les effluents en cas de disfonctionnement.

5°/ L'exploitant établira et tiendra a jour les plans et schémas
de ces dispositifs et du réseau d'eau potable.

I .4.6. - Autosurveillance eau :

A compter du ler mavrs 1987, au moins une fois par mois, le re-
jet "traitements de surfaces" fera l'objet d'un contrdle portant sur un é-
chantillon moyen obtenu par prélévement automatique séquentiel ou continu sur
un cycle complet de travail (1 ou 2 postes suivant l'activité).

Sur cet échantillon, seront annalysés les éléments suivants

. pH
Nickel
. Fer

Durant la période de prise d'échantillon, sera mesuré le débit,
afin de pouvoir détermirer le flus de pollution.

L'ensemble des résultats seront adressés a la Direction Régionale
de 1l'Tndustrie et de la Recherche, Groupe de Subdivisions de Saint-Etienne,
conformément au tableau ci-joint et ce dés que les résultats des analyses se-
ront parvenus a 1'industriel.

T.5. - DECHETS -

I.5.1. - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque
nature qu'ils soient est interdite.

I.5.2. - Toutes précautions (fréquence d'enlévement, aire étan-
che...) seront prises pour que les dépdts de déchets ne soient pas a 1'ori-
gine d'une géne pour le voisinage, notamment par des odeurs, ou d'une pollu-
tion des eaux superficielles ou souterraines.

T.5.3. - Le traitement des déchets devra étre assuré soit par
l'exploitant soit par une entreprise spécialisée.

I.5.4. - Il sera tenu un registre réservé aux enlévements de
déchets, sur lequel devront &tre mentionnés, par type de déchets
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. la composition du déchet,

. le poids ou le volume du déchet,

. le nom de la société de ramassage,
1a destination du déchet,

. le numéro d'immatriculation des véhicules d'enlévement.

[.6. - RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSICN -

TI.6.1. - Dispositions générales

I.6.1.1. - Conception

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de facon 3 s'op-

poser efficacement a la propagation d'un incendie.
I.6.1.2. - Acces :
Les batiments et depdts seront accessibles facilement par les
Services de Secours. les aires de circulation seront aménagées pour que les

engins des Services d'Incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies devront avoir les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement : 2,50 m
- rayons intérieurs de giration t 11 m
-~ hauteur libre : 3,5 m
- résistance & la charge 0 13 tonnes

I.6.1.3. - Matériel électricue :

L'installation électrique et le matériel utilisé seront appropriés

aux risques inhérents aux activités exercées.

TI.6.1.4. - Movens de secours

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre

1'incendie adaptés aux risques a défendre, et au moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A % raison d'un appareil pour 250

m2 (minimum deux appareils par atelier, magasin, entrepdt...}

t

- d'extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et
machines électriques R S







- d'extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations
de stockage et d'utilisation de liquides et gaz inflammables.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfai-
tement accessibles.

J.6.1.5. - Exploitation

a) Vérifications périodiques

Le matériel électrique et les moyens de secours contre 1'incendie
teront l'objet de vérifications périodiques. Il conviendra en particulier, de
$'assurer du bon fonctionnement permanent de tous les organes nécessaires A
la mise en oeuvre des dispositifs de sécurité.

b} Consignes :

Des consignes écrites seront établies pour la mise en ceuvre des
moyens d'intervention de lutte contre 1'incendie, pour 1l'évacuation du per-
sonnel et pour 1'appel aux movens extdrieurs de défense contre 1'incendie.
Ces consignes seront portées & la connaissance du personnel concerné.

¢) Equipe de sécurité :

Le responsable de 1l'établissement veillera a la formation sécurité
de son personnel et A la constitution, si besoin, d’'équipes d'intervention.

-I.6.2. - ZONE PRESENTANT DES RISQUES D'INCENDIE

I.6.2.1. - Isclement par rapport aux tiers

Les batiments seront isolés des constructions voisines par un dis-
positif coupe-feu de degré deux heures constitué

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- s0it par un espace libre d'au moins huit métres.

I.6.2.2. - Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront &tre pro-
tégés de la chaleur, lorsque leur destruction sera susceptible d'entrainer
une extension anormale du sinistre, ou pourra compromettre les conditiocns
d'intervention.






I.6.2.3. - Dégagements :

Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortie. Les dégagements
devront étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recou-
pements intérieurs, aucun cul de sac supérieur 3 20 métres, ni aucun point
distant de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur 1'extérieur.

Les locaux particulierement dangereux ne seront pas implantés en
cul de sac.

T1.6.2.4. - Désenfumage

Le désenfumage des locaux, devra pouvoir s'effectuer par des ou-
vertures situées dans le quart supérieur de leur volume. La surface totale
des ouvertures ne devra pas étre inférieure au 1 de la superficie de ces
locaux. 200

L'ouverture des équipements envisagés devra pouvoir se faire ma-
nuellement depuis le niveau du sol (y compris dans le cas ol il existerait
une cuverture a commande automatique) .

Les dispositifs d'ouverture devront &tre accessibles.

I.6.2.5. -

Dans ces zones, sont interdits les flammes & 1'air libre ainsi que
tous les appareils susceptibles de produire des étincelles i 1'air libre
(chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de
flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent &tre entrepris
dans ces zones, ils feront l'objet d'un permis "feu" délivré et dlment signé
par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément ddsignde. Ces tra-
vaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne par-
ticulicre établie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'in-

cendie devant &étre mis & la disposition des agents effectuant les travaux
d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme
devra étre affichée dans ces zones.
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T.6.3 - ZONE PRESENTANT DES RISQUES D'EXPLOSION :

I.6.3.1. - Matériel électrique :

Les prescriptions de 1'Arrété du Ministre de 1'Environnement et du
Cadre de Vie du 31 mars 1980 (J.O du 30 avril 1980 NC) réglementant des ins—
tallations électriques des établissements réglementés au titre de la Législa-
tion sur les Installations Classées et susceptibles de présenter des risques
d'explesion sont applicables aux installations dans lescquelles une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre, notamment en raison de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utili-
sées, produites ou pouvant apparaltre au cours des opérations, qua ces ins-
tallations soient visées ou non & la Nomenclature des Installations Classdes
ou dans les prescriptions particuliéres ci-apres,

I.6.3.2, - Délimitation :

L’exploitant tiendra & jour un plan des zones définies ci-dessus.
Celles-ci sont matérialisdes dans 1'établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux, ... ).

T.6.3.3. - Conception générale des batiments

Les batiments et installations comportant des zones définies en
I.6.3.1. seront congus et situds de facen a limiter les effets d'une axplo-
sion et en particlier éviter les projections de matériaux ou chjets divers a
l'extérieur de 1'établissement.

I.6.3.4. ~ Contrdles

Le matériel électrique devra, en permanence, rester conforme en
tous points a ses spécifications techniques d'erigine : un contréle sera
effectue au minimum une fois par an par un organisme agréé qui devra tros
explicitement mentionner des défectuosités relevées sur son rapport de
contréle. I1 devra étre remédié & toute défectuositsd relevée dans les délais
les plus brefs.

T.6.3.5. - Protection contre 1'électricité statique et les
courants de circulation

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électri-
ques (éléments de construction, appareillage, conduits, supports, etc...)} se—
ront reliées a une prise de terre conformément aux normes en vigueur, soit
directement, soit par le biais de liaisons équipotentielles. Un contrdle
identique a celui prévu au paragraphe I.6.3.4. sur le matériel électrique
sera effectué sur les liaisons avec la terre.

VAN
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.1.6.3.6., - Feux nus :

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les
regles a' amenagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides
annexées a 1'Arrété du 9 novembre 1972 modifié (J.0. du 31 décembre 1572 et
du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des
risques d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en
oeuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils feront 1l'objet d'un "permis
feu" délivré et diiment signé par 1'exploitant ou par la personne gu'il aura
nommément désignée, Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les
régles d'une consigne particulidre établie sous la responsabilité de 1'ex-
ploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'in-
cendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les travaux
d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer, ou d'approcher avec un feu nu,
devra étre affichée dans ces zones.

I.7. — AUTRES DISPOSITIONS -

I.7.1. ~ Accident ou incident

Tout accident cu incident susceptible de porter atteinte aux
intéréts visds 4 1'Article ler de la Lol du 19 juillet 1976 doit &tre déclaré
dans les meilleurs délais a 1'Inspecteur des Installations Classées,

Sauf exception diment justifide, en particulier pour des motifs de
sécurité, il est interdit de modifier en quol que ce soit 1'état des
installations ol a lieu l'accident ou 1'incident tant que 1'Inspecteur des
Installations Classées n'en a pas donné 1'autorisation et, s'il vy a lieu,
apres 1'accord de l'autorité judiciaire.

I.7.2. - Contréle et annalyse

L'Inspecteur des Installations Classées pourra demander que des
contrdles, des analyses et des prelevements soient effectués par un organlsme
1ndeprdant dont le choix sera soumis a son approbation s'il n'est pas agréé
a cet effet dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent
arrété ; Les frais occasionnés par ces études seront supportés par 1'exploi-
tant,

Il pourra également demander la mise en place et 1'exploitation

aux frais de l'exploitant d'appareils pour le contrdle des émissions ou des
concentrations des matiéres polluantes dans 1'envircnnement.

el
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.T.7.3, - Enregistrements, raprorts de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres men-
tionnés dans le présent arrété seront conservés respectivement durant un an,
deux ans, et cing ans a la disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de
ces documents lui solent adressées.

I.7.4. - Normes :
En cas de modification de 1'une des normes rendues applicables par

le présent arrété, 1'homologation de la norme modifiée entrainera substitu-
tion des dispositions de cette derniére & celles de la norme précédente,

IT — PRESCRIPTTONS PARTICULIERES —

JI.1. - ATELIERS DE TRATTEMENTS DE SURFACES -

Les installations autorisées sont les suivantes

VOLUME DES BAINS

DESCRIPTTION {EN LITRES)

Chromage dur 9 cuves représentant

un volume total de
41 310 Litres

Nickel chimique 2 400 litres

IR T T TR ST T A T R Y S

Déchromage 3 cuves représentant:
un volume total de :

4 100 litres

[m s 28 908 8% mE 63 a8 N9 40 e A0 4a we
A% WS SE R 46 AP 4B 4% AE % 90 e Ww

IT.1.1. -~ Pollution des eaux — Pollution atmosphéricue - Boues -

Les ateliers seront aménagés et exploités conformément aux dispo-
sitions de 1'instruction annexée a la Circulaire du 4 juillet 1972 relative
aux ateliers de traitements de surfaces ainsi qu'a celles prévues au Titre V
de l'instruction annexée a 1'arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers
de traitements de surfaces. (Copies de la circulaire et de l'arrété ci-jointes).

R SR
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En particulier :

a)- Les sols des ateliers seront aménagés de fagon i diriger tout écoule-
ment accidentel vers une cuve de rétention étanche :

b}- L'alimentation en eau des ateliers sera assurde par une canalisation
unique sur lagquelle sera placde une vanne & commande rapide, clairement
reconnaissable et aisément accessible

c)- La neutralisation des eaux issues des ateliers sera effectude automa-
tiquement. Le pH de l'eau rejetde au milieu naturel sera enregistré en
continu, les bandes d'enregistrement sur lesquelles seront notdes les
dates et heures d'enregistrement seront tenues pendant deux années i la
dispositions de 1l'Inspecteur des Installations Classées.

d)- Les rejets au milieu naturel des eaux issues des ateliers seront ef-
fectués en un point unique ; La canalisation de rejet sera aménagée pour
permettre 1'exécution facile des prélévements ;

La canalisation de rejet comportera :

* un seuil déversoir, facilement accessible et conforme a la norme NFX
10-311

* une vanne qui sera fermée pendant les heures de fermeture de 1'ate—
lier,

e)- Une consigne d'exploitation adressée 3 1'Inspecteur des Installations
Classées et affichde bien en évidence dans 1'atelier sera établie s elle
prévoiera la fermeture de la vanne commandant 1'évacuation des eaux des

ateliers ;

f)- Les effluents liquides issus des ateliers devront avoir les caractéris-
tiques suivantes

. Chrome hexavalent < 0,1 mg/1

. Cyanures oxydables par le chlore é; 0,1 mg/1

. Cadmium <§ 0{2 mg/1

. Total des métaux (cadmium + cuivre + chrome + Q{ 15 mg/l
zinc + fer + nickel)

. Fluorures é: 15 mg/l

g)- Les vapeurs captées en vertu des dispositions relatives a 1'hygidne et
a la sécurité des travailleurs sercnt épurdes

.
L
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Ir.1.2. - Contrdles :

Sans préjudice du programme d'autosurveillance défini & 1'Article
1.4.5, ci-dessus, des prélévements inopinés des eaux rejetées seront effec-
tués.

Ces prélevements dont le nombre pourra atteindre 2 par an seront
soumis a une annalyse effectuée par un laboratoire agréé ; cette analyse per-
mettra de déterminer le pH, la teneur en chrome hexavalent,en cyanure oxyda-
ble par le chlore, en cadmium, en métaux lourds (+ cadmium + cuivre + chrome
+ nickel + zinc + fer).

Les frais d'analyses sont a la charge de 1'exploitant.

A cette fin, le pétitionnaire fera connaitre a 1'Inspecteur des
Installations Classées, dans un délai maximal d'un mois & compter de la noti-
fication de 1l'arrété d'autorisation, l'organisme agréé qu'il a choisi : & dé-

faut, cet organisme sera désigné par 1'Inspecteur des Installations Classées.

IT.1.3. - Etude de mise en conformité de 1l’atelier de nickel
chimigue -

Au plus tard le ler décembre 1986 1a SOCIETE C.I.C. présentera a
1'Inspection des Installations Classées une étude compléte de 1'atelier de
nickel chimique. Cette étude comprendra :

- les caractéristiques de la chalne (gamme - volume des bains - composition):

- les moyens a mettre en oeuvre pour rationaliser 1'utilisation de 1l'eau et
pour assurer le respect de la législation

.
/

- le calendrier prévisionnel de mise en conformité.

IT.1.4. - Délais de mise en conformité

Dés notification du présent arrété, 1'Article II.1.1. - alinéa b -
sera respecté,

D'autre part, au plus tard, le 331 juillet 1387 1'Article
TI.1.1. sera intégralement respecté par toute la partie chromage dur sauf
1'aménagement et le raccordement de la cuve du fond qui sera réalisé au plus
tard le 31 octobre [987.
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Le respect de 1'article II.1.1. entraine notamment les travaux
suivants

- aménagement poste petites cuves (étanchéité des sols - cuvette de réten-

tion - raccordement station de Zraitement) + délai 31 JANVILR 1937
- aménagement grande cuve (idem.précédemment) : délai 30 AVRIL 1887
—~ aménagement cuve 3,50 m (idem.précédemment) . délai 31 JUILLET 1987

— station de traitement avec recyclage complet des effluents chromiques et
épuration par déferrisation de ces effluents : délai 31 JULLLET 1987

L'article I1.1.1., alinéas d et ¢, sera respecté au plus tard
le 31 JUTLLET 1987.

Ltarticle II.1.1., alinéas ¢ et [, sera respecté suivant un
délal qui sera défini dans 1'étude prévue a 1'article 1I.1.3. ci-dessus.

ARTICLE 4.- Aucune modification ne pourra &tre apportée a cette installation
si elle est de nature & en augmenter les inconvénients.

ARTICLE 5.- Dans le cas ou l'exploitation serait interrompue pendant le
délai de deux ans, une nouvelle autorisation serait nécessaire.

ARTICLE 6.~ Si1 1'installation autorisée change d'exploitant, le ncuvel exploli-
tant ou son représentant, devra en faire la déclaration au Préfet, dans le
mois qui suilt la prise en charge de 1'exploitation.

ARTICLE 7.- S5i l'installation cesse l'activité au Litre de laguelle ellc
était autorisée, son exploitant devra en informer le Préfet dans le mois qui
suit cette cessation. Il devra, en outre, remetire le site de J'installation
dans un état tel gqu'il ne s'y manifestc aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article ler de la loi du !9 Juillet 1976.

ARTICLE B8.- Le bénéficiaire se conformera aux leois et réglements intervenus
ou & intervenir sur les installations classées pour la protection de l'envi-
ronnement.,

En outre, 1'Administration se réserve le droit de prescrire en
tout temps, toutes mesures ou dispositicons additionnelles aux conditions
énoncées au présent arrété qui seraient reconnues nécessaires au maintien

des intéréts mentionnés 4 1l'article ler de la lei du 19 juillet 1976.

ARTICLEug.— Les droits des tiers sont formellement réservés.

VAR
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ARTICLE 1C.- La présente autorisation est uniguement accordée par applicaticn
des réglements sur les installations classées pour la protection de 1'envi-
ronnement. En conséquence, elle n'a pas pour effet de dispenser le bénéfi-
ciaire des obligations ou formalités qui luil seraient imposées par d'autres
lois ou réglements.

ARTICLE 11.- Un extrait du présent arr&té énumérant notamment les prescrip-
tions auxquelles 1'installation est soumise, sera affiché en permanence,

de facgon visible, dans 1'installation par les soins du bénéficiaire de
l1'autorisation.

ARTICLE 12.~ M, le Secrétaire général de la Loire, M, le Maire de SAINT-
ETIENNE, M. le Directeur régional de 1'Industrie et de la Recherche, Inspec-
teur des Instzllations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de 1'exdcution du présent arrété dont une ampliation restera déposée en
Mairie ol tout intéressé aura le droit d'en prendre connaissance. Un extrait
sera affiché pendant une durée minimum d'un mois & la mairie.

11 sera dressé procés-verbal de 1'accomplissement de cetfe formalité.

Fait & SAINT-ETIENNE, le Tt

PRl
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Ampliations adressées a

— Monsieur le Directeur de la
SOCIETE CHROMAGE INDUSTRIEL DU CENTRE
Rue de Dunkerque
42 000 — SAINT-ETIENNE

- M. le Maire de SAINT-ETIENNE
kfy. le Directeur régional de 1'Industrie et de la Recherche, Inspecteur des

Tnstallations classées, comme suite a son rapport de présentation au Conseil
départemental d'Hygiéne, DE.3.86.26 du 4 mars 1986

— aux archives.

pour le Secrétaire Général
et par délégation

L'Attaché de Préfecture
Chef de Bureau

T

Marie-Claude CHARR®S
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Les ateliers de fraitement de surface sont )a cause de
graves pollutions de l'environnement par le rejet de subs-
tances hautement toxigues.

La présence de ces substances dans Yeau ot dzns Vair ne
saurait excéder les normes définles pour la protection e
la santé publique et de la vie aquatique. Ces vormnes de-
vront vous servir de guide pour jugey s'ii ¥ a M¥on ou non
d'admettre Iimplantation @’vn nouvel ateller en un leu
donné ou pour faire procéder & ln réduciion des rejets de
certains ateliers exlstants.

En tout état de cause, il me paralt souhatiable da prévenir
et de réduire, autant qu'il est éconormniquement possible de
le faire, I'apparition de substances toxigues dans le milicu
environnant. C’est povrquod, deng tous les cas, lee ateliers
seront tenus de limuter leurs rejets.

L application de ces nrincipes dans les aieliers existanis est
susceptibie de soulever des dlflcultés techniques en rai-
son de Vagencement des installations' ot notssument du
mangue de place, alnsi que des difficuliés économigues eu
égard au colit relativemnent élevé des rocsures a prendre.

Il va de sof que le respect des normes de prctection du
milfieu envirennant devrs entrafuer, le cas échéant, l'exéd-
cution des mesures néueeraiies dans les meilleurs délais,

Dans les autres ces la réduction des rojets des atellers
exiztan's sera opérée progrestivement. La modernisation
ou Yexiension de leurs instzllstions sera I'oceasion d'me-
célérer ce professus. -

Je vous prie de trouver ci-joint les r2gles auwquelles je
vous dernande de soumettre les stelers de tinitements de
surface en application de la loi du 1§ édcembre 1917,
Ces régles sont suivies d'un commentaive gui s pour objet
d’expliciter dans Pétat actnel des conmalssances les condl-
tions d'application de certalnes @entre elles eof de dou-

ner des conseils sans valeur régleme ~at A la réa-

tisation Cos oblectifs poursuivis,

Les traitements d¢ surface concernés par Vinstruction sont
visés par les rubriques ned 142, 165, 287 ot 288 de s no-
menclature des établissements dangereux, insalulires ou
Incommodes. ’

Dans la cas des ateliers rangés dans la premidre ou la
deuxiéme classe, je vous demande de bien vouloir repren-
dre en tznt que de besoin dans les 2 dlautorisation
pris pour tdes établissements nouvew... oz régles d'amé-
nagement =f d’exploitation el-jointes. Les arrétés afiérents
aux ateliecs existants seront modifiés conformément a
Particle 15, deuxidme alinéa, du décret du 1or avril 1964,
selon les iwodalités prévies par la présente instruction.

Dans le oas des ateliers rangés dans la trolsidme classe,
les régies ci-jointes constituent les prescriptions géndrales
applicables &% ce genre @’établissemnent conformément &
Tarticla 24 du décret du 1o aveil 1874 Elles remplacent les
arrétés types en vigueur jusqu'd oresent. Les prescrip-
tions imposées sux établissements existants seront modi-
flées conformément & article 18, denxidime alinéa, de la
loi du 19 décembre 1017 selon les modalités prévues pas
la présente Instruction.

l.e olassement de certaines activités présentant des ris-
ques sérieux de pollutlon des eaux est en cours de madi-
fication. Cela Intéresse les traltements de surface pour
leésquals le rangerment dans la seconde classe est envisa-
e, ) .

Je vous prie de bien vouloizr me tendr informé des diffi-
cultés qui pourront apparaltre dans I'application de cette
instruction gul a re¢u Papprobation du censeil supérieur
des établissements classés et de la mnission Interminisié-
rielle ddéléguée de l'zaun.

REGLES IPARENAGEMENT KT D'EXPLOITATION DFES ATELIERS
DES TRAMTEMENTS DE SURFACE

TEXTE
La présente instruction conecerne les ateliers procédant
4 des ; ’
Traitements et revétermnents électrolytiques ;
‘I'raltements et revétemenis chimiques;
Traiternents therinigues en bains de s=el fondus.

TITAL FREMIER
OBJECTIFS

Article premier. -~ Prévention de la pollution de e
Les dérnissions de gaz, vapeurs, vésicnles ne deviont pas
entrainer dans les zones accessibles & ls vopulation des
tencurs de substances polluantes supdricures st valeurs
lmites admissibles pour la protection do 1 santé puvlique.

Avrt. 2. — Prévention de la poliution des enux superficizlizs
Les eaux résiduzires des ateliers de traliemens de surface
étont susceptibles de contenir des substances (oxiques, lour

4 g m Bz -

déverseinent dans les cours d'eaux, riviéres, canaux, lacs

ttrugs devront satisfaire A Tobjectif de qualité du rmi-
aptaur, ¢t notaminent alix condilions de vroteclion
o es nilieux récepteurs.

Azt 3

- Prévention de la pollution des equr souterraines
Les déversements d'eaux vésiduaires dans Jes nappoes sou-
terraines sont de nature 4 compromettre irrémédiable-
yaert i gualité,

¥n constiucnce, la déversement en nappe souterraine cst
interdit,

Art. 3 - Prévention de la pollution de Ueaw de rier
Tes déversemnents d'eaux résiduaires dans la mer seront
effectués dane les conditions prévues par Varticle 2 de la
jot g 16 décembre 1964,

Les déversements A Vinlérieur des périmdives de protee-
tion der gites conchylicoles sont interdifs,

Art. 5, -~ Protection des réseaur d’assaiaissement urbaing
Les déversernents d'eaux résiduaiyes dans ley véseauw
d'nssain:szement urbains, lorsqu'ils sont auferisés, no de-
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vront nuire ni 3 la conservation des ouvrages ni 4 la
gestion de ces réseaux.

Ils seront tels que la circulation des personnes dans le
reseau ne présente pas de dangers et gue le fonctionne-
ment de la station de traitement des eaux ne soit pas

etz g
[ L T F P ot

Loetau SONGYE Grs OrUils emils par lateuer oo uevra
étre de nature & ifroubler la tranquillité du voisinage.

TITRE I
ATELIERS NOUVFAIY

P-evention des poliutions accidentelles des eaux

Art. 7. — Aménagements de Uatelier

Les appareils (fours, ¢uves, filtres, canalisations, stockage)
susceptibles de contenir des acides, des bases ou des sels
fondus ou en solution dans I’eau seront construits confor-
mément aux régles de l'art. Les matériaux utilisés 3 leur
construction devront étre soit résistants a l'action chimi-

Tom membewes -alb peydtus sur la surface
- D - .. Jdarniture inattaquable,
En outre, le sol des ateliers oli sont stockés, transvasés ou
utilisés les liquides contenant des acides, des bases ou
des sels & une concentration supérieure 3 1 g/l sera
muni d'un revétement étanche et inattaquable. 11 sera
aménagé de fagon A former une cuvette de rétention ou
4 diriger tout écoulement accidentel vers une cuve de
rétention étanche, Le volume du dispositif de rétention
sera au moins égal au volume de la pius grosse cuve
de solution concentrée située dans l'emplacement & pro-
téger.

Les réserves de cyanures, d’acide chromique et de sels
métatliques seront enireposées a l'abri de I'humidité. Le
local contenant le dépét de cyanures ne devra pas renfer-
mer de solutions acides. Les locaux devront étre pourvus
de fermetlure de siireté,

Les circuits de régulation thermique de bains seront
construits conformément aux régles de lart. Les échan-
geurs de chaleur seront en matériaux capables de résis.
ter a l'action chimique des bains.

L'alimentation en ecau de Yatelier sera munie d'un dis-
positif susceptible d’arréier promptement cette alimenta-
tion. Ce dispositif sera proche de l'ateller, clairement re-
connaissable et aisément acressible.

. Art. 8. — Egploitation
Le bhon état des cuves de traijement, de leurs annexes,
des stockazes de solutions concentrées et des canalisations
sera veérifié périodiquement par l'exploitant, notamment

avant et aprés toute suspenslon d'activité de 'ateller supé-
rieure a trois semaines et au moins une fois par an.
L’exploitant devra frégquemment s’assurer que le dispositif
de rétention prévu & Varticle 7, deuxidme alinéa, est vide.
Seul le préposé responsable aura accés aux dépdts de
cyanures d'acide chromique et de sels métalliques.
Tttt ' ) ‘s strictement néces-
st pusbe mpmeevrs S wwsepdsibon des baing; ces produits
ne devront pas séjourner plus de vingt-quatre heures dans
les ateliers. .
Sans préjudice des dispositions réglementaires concer-
nant l'hygiéne et la séeurité des travailleurs, des consi-
gnes de sécurité sont établies pour l'atelier,

Ces consignes spécifient :

La liste des vérifications & effectutr avant la remise en
marche de l'atelier aprés une suspension prolongée d'acti-
vité

Les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits
toxiques et les précautions & prendre pour leur transport.

Prévention de la pollution des eaux

Art. 9. — Naiure de la pollution
L'exploitant de l'ateller fournira 3 l'inspecteur des é&ta-
blissements classés toutes indicatiéns utiles concernant les
bains de traitement qu’il utilise,

Conformément au décret du 10 septembre 1971, les déter-
gents seront biodégradables & 80 %.

Art, 10. — Mise en ceuvre de l'eau dans les ringages
Lorsque l'eau de ringage est utilisée en circuit ouvert et
que le ringage entre deux traitements successifs ou aprés
le dernier traitement est effectué en plusieurs stades, les
postes de ringage seront alimentés en cascade & contre-
courant de la progression des charges,

Art. 11. — Collecte des equrx

La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de
diverses origines selon la nature gt la concentration des
produits qu'elles transportent et de les acheminer vers le
traitement dont elles sont justiciables.

il.1, Bains concentrés usés
Les bains concentrés usés sont destinés 3 étre détoxiqués.

11.2. Eaux de ringage
Les bains de rin¢age mort dont le contenu n'est pas récu-
péré, seront traités comme des bains concentrés usés.
Les eaux de ringage courant seront collectées scus con-
duites fermées & partir des bacs de rincage et au-deld de
Ia zone de rétention,

Les eaux qui ne sont pas recyclées seront dirigées vers
la détoxication.

1284 D (Feuillete no &)
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Les effluents cyanurés ne seront pas collectés avec les
offluents acides, ni avec les effluents contenant des sels
de nickel.

11.3. Eaux de lavage des sols

1.es eaux de lavage des sols seront évacuées par un réseaun
d'égout desservant les ateliers. Le réseau d'égout aboutira
4 un bassin de retenu étanche, situé de préférence E
Vextérieur des ateliers afin de prévenir les risques de
dégagement de vapeurs.

Le contenu du bassin sera traité comme une eau de rin-
cage,

11.4, Eaux d'épuration des vapeurs
Les eaux d'absorption des vapeurs nitreuses, des brouil-
lards vésiculaires de chrome hexavalent et des vapeurs
de sels de trempe seront utilisées en clreuit fermé.
La solution d'absorption sera périndiguement coupée ou
- entiérement renouvelée
La solution entidre sera traitée comme un bain concentré
usé et 1a purge éventuelle comme une ecau de rincage.

11.5. Eaux de refroidissemnent, eaux pluviales

Les eaux de refroidissement et les eaux pluviales qui
n'ont pas été réutilisées en ringage, ne seront pas col-
loctBes avee les eaux spéeifides ci-dessus mais évacuées
selon les prescriptions des artictes 15.3 et 15.4.

11.6. Ecoulements accidentels

Les écoulements accidentels seront recueillis dans les cu-
vettes de rétention.

1is seront soit récupérés, soit traités comme des bains con-
centrés usés.

Il en sera de méme des eaux de lavage des sols dans le
cas o1 se serait produit un déversement accidentel.

11.7. Eaux diverses

Tes eaux usées auires que celles résultant du Processus
1r‘:dustrie! (eaux vannes. eauX ménaghres.) seront collec-
tées séparément.

Elles seront traitées conformément aux preseriptions sani-
taires en vigueur si Yétablissernent n'est pas raccordé A
un réscau d’assainissement urbain.

Art. 12. — Détoxication

Les eaux usées a détoxiguer seront soit détoxiguées par
Yexploitant, soit confidées & des entreprises spécialisées qui
se chargernnt de la détoxication.

Art. 13, — Détoxication par l'exploitani

13.1. Détoxication minimale

Les eaux A détoxiquer subiront au minimum avant leur
rejet et selon la naturc du milieu récepteur fun des deux
traitements suivants :

A. — En tant que de besoin la destruction des eyanu-
req, o eeorneciom des chromates. la coprécipitation des
métaux, la précipitation des fAuorures. la_ séparation des
boues formées et V'ajustement final du pH.

B. — En tant que de besoin la destruction des cyanures,
la suppression des chromates, la coprécipitation des me-
Baux.Hla séparation des boues formées et I'ajustement final
u pH.

Traltement

Mitieu récepteur minimal

Nappe souterraine : cours d’eau d'ob-
jectif de qualité 1A; périmetre de
protection des gites conchylieoles ..,
Cours d'eau d'objectif de qualité 1B
O . e e A
Cours d'eau d'objectif de qualité 3, ré-

seau d'assainissement urbain, eau de
413 I B

Rejet interdit.

Etablissements Indu ..o
4 juit 197¢

Dan. les ateliers oi1 le volume tots! des cuves de tratte
ment est inférieur a 1.300 1, une partie des eaux de rin
cage pourra ne pas étre détoxiquée a conditinn que soient
p-ises les dispositions suivantes -

Apres chague bain de traitement doit brre amt ”

bain de ringage movt @ celui-ci devra étre r

plus tard lorsque sa concentration aura atteli.. wv o 0O
celle du bain de traitement qui le précéde et son contenu
détoxiqué selon les prescriptions de Varticle 11.2 (1er al).
Les installations de détoxication seront telles que Tef-
fiuent détoxiqué posséde au maximum les caractéristiques
suivantes ;.

’
A 1 E
pH:5a89 pl:549

Cyanures oxydables par le
chlore (mg/V ............. 0,t 1
Chrome hexavalent (mg/1} . 01 0.1
Cadmium (mg/1} ........... 3 3

ot total des métaux en :

mg/l {zinc 4+ cadmium +

cuivre + fer + nickel} .. 15 15
Fluorures (mg/l} ...... 15 »

13.2. Détoxication imposée

Si les flux de polluants rejetés lorsque les earx usées ont
subi les traitements définis & Vartic compati-
bles avec les objectifs déflnis aux aruwies - 4 5 ei-des-
sus, la détoxication imposée sera la détoxication mini-
male,

Dans le cas contraire 'exploitant procédera & une détoxi-
cation plus poussée. Si malgré les traitements poussés les
flux de polluants résiduels sont incompatibles avec les
objectifs fixés, le déversement sera interdit; les eaux
usées pourront alors étre confiées 3 une entreprise spécia-
lisée dans Jos conditions précisées a Varticle 14.

13.3. Aménagement de }a station de détoxication

La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée
soit en continu, soit par cuvées.

La station de détoxication sera installée en plein air, ou
dans un local bilen ventilé.

Les contrdles des gquantités de réactif & utilizser seront
offectués soit en continu, soit & chagque cuvére. selon la
méthode de traitement adoptée,

13.4. Exploitation de la station de détnirntion

La station de détoxication sera placée sous la surveillance
réguiidre de préposés qualifies,

Les bains concentrés usés ct les caux résiduaires qui leur
sont assimilées seront introduits progressivement dans la
station au débit défini par le constructeur de celle-ci, ou
traités indépendamment,

Dans tous les cas la conduite de la détoxication sera effec-
tuée de manidre A assurer Vhygigne ¢t Ja séeurité des
travailleurs.

Les organes de prise de mesure et le dosage des réactifs
seront convenablement entretenus.

13.5. Traitement des boues

Les boues de décantation des métaux et fluorures, les
boues de nettoyage des cuves et filtres, les boues de récu-
rage des fours de traitements thermiques seront soit
confiées & des entreprises spécialisées procédant a leur
&limination ou & teur stockage, soit stockées par V'explei-
tant dv Yatelier. -

Dans tes cas de stockage, le site sera choisi et aménagée de
manidre & assurer 'a protection de Venvironnement et en
particulier celle de lno qualité des eaux superficielles ¢1
souterraines. .

CODE PERMANENT
ENVIRONNEMENT ET NUISANCES

1285

(Feuillets n* 1)



Elablissemenis 'ncdi- trisls
C. 4 juill. 1972

Le sol du dépdt sera dtanche, sait mai-ireilement. soif arti-

ficiellement. T.e dépdt sera protégé contre les eaux de

ruissellement.

o e de décharge sera slfué hors deo périmdtres de
’ ' s T “mentation.

- R

Art, 14. ~— Sous-traitance de la détoxication

La détoxication des eaux usées ne pourra étre confide
ou’'a des entreprises spécialisées agrédes par le ministre
délézné auprés du Premier ministre, chargé de la pro-
tection de la nature et de l'environnement.

Ces entreprises assureront sous leur responsabilité V'en-
Iovoment ot la détoxicatlon des eaux usées, dans les con-
ditions qui seront définies lors de leur agrément. :

Lexploitant indiquera 3 Ventreprise la nature des po]i
luants susceptibles @'&tre contenus dans les eaux usdes ed
leur composition approximative. E

Art. 15. — Contréle et évacuation des eaux
15.1. Eaux détoxiquées en continu dans Vateler

L’émiscaire dévacuation de ces eaux Sera pourvu d'une
vanne, Cette vanne sera fermée pendant les heures de fer-
meture des ateliers.

Tlouvrave d'évacuation des eaux issues de la station de
détoxication sera aménagé vpour permettre ou faciliter
I'exéeution des préldvermnents.

Fn outre. lorsaue le volume des cuves de traftement con-
tenant des bains concentrés dépassera 10.000 1 :

— le oH ou la résistiviié des caux fssues de la station de
détoxication sera mesuré et enrepgistré en continu: apna-
reil de contréle commandera une alarme cn eas de da-
pasgsement de la norme fixée:

— un dlepositif permettant la mesure du débit deau tra-
versant la station de détoxication sera disposé.

15.2. Eaux détoxiguées par cuvées dans Patelfer

L’achévernent de la réaction de détoxication sera contrdic
avant reiet.

15.3. Eaux de refroidissement en circuit ouvert

Un reeard ou tout autre dispositif permettant d’effectucr
m préléverrent sera placé sur la conduiite @évacuation
des ecaux de refreidissement afin de s’assurar que le ofr-
it de réfricdvation n'cst pag pollré par le contenn des
hains refroidis.

Dans le cas oft le volume des cuves de traitement refroi-
dies sera sunérieur & 10.000 1. un conductiviméire et une
vanne seront nlacés sur la conduite d’évacuation des eaux
de refroidissement. En cas de fulte de bains dans le elr-
cuit de refroidissement le conductivimétre commandera
une alarme.

T.es eaux de refroidissement seront de préférence é&va-
cuées avec les eaux issues de la station de détoxication.
Le mélange des eaux aura lieu en aval des points de
contrdle de la gualité et du débit des eaux détoxiquées,

La vanne de sortie du circuit de refroidissement et la
vanne de sortie des eaux de ringage pourront, le eas
¢échéant. &tre comrmunes. :

15.4, Eaux pluviales et eaux dlverses

Les eaux pluviales et les eaux diverses seront de préfé-
rence évacuées avec les eaux de refroidissement et ‘lo
cas échéant, des eaux issues de la station de détoxication.
Le mélange aura licu en aval des vannes de fermeture et
des points de contrdle de la qualité ¢t du débit des eaux
détoxiguées,

Art. 16, -— Régles d'exrploitation
Sans préjudice des dispositions réglementaires concer-
nant Thygiéne et la sécurité des travailleurs, des consi-
gnes d'exploitation seront établies,
Ces consignes prévolent
- 1a fermeture de la vanne commandant dvacuation des

eaux de ringage pendant les heures de fermeture de
T'atelier;

-— le mode d'exploitation de la station de détoxication en
continu ou par cuvée ; -

—-- la natire et la fréquence des contréles de la qualité
des eaux détoxiquées dans Vutelier ;

-= la conduite & tenir en css de déversement accidentel
de produits toxiques dans le nilieu naturel, en cas de
défant de fonctionnerment de la station d'épuration ou
lorsque les alarmes prévues auzx articles 15.1 et 15.3 auront
fonctionné. Cette consigne prévolera les mesures d'urgence
A4 prendre ainsi que les noms et les numéros de télé.
phonte des personnes & prévenir. Elle sera affichée bien
en évidence dans Yatelier.

Les consignes d'exploitation de T'atelicr seront commu-
niquées & l'inspecteur des établissements clnssés qui pour-
ra formuler & leur sujets toutes observations de sa com-
pétence,

L’exploitant tiendra 4 jour un schéma de Yatelier faisant
apparaitre les sources et !a circulation des eaux de toutes
origines,

L'exploitant tiendra un ¢ahier sur lequel seront consignés,
le cas échéant :

=~ les résultats des contréles de la qualité des eaux
détoxiquées auxquels 11 aura procédé ou auxquels 1'ins-
pecteur des établissements claszés aura fait procéder;
— la nature et la quantité des solutions dont il aura
confié la détoxieation & tume entreprise spécialisée.

Ce cahier sera tenu A la disposition de Vinspecteur des
établissernents c¢lessés qul le viszera 2 chacun de ses
contriles,

I’exploitant fera connitre 4 linspecteur des établis-
sements classés les gquantités de cyanures et d'acide chra-
migque dont il fait usage.

Prévention de Is pollution dz I'air

Lt 17

Les vapeurs capté'es en vertu des dispositions relatives
4 Thygidne et 4 la sécurité des travailleurs seront épu-
rées.

Les antres vapeurs seront &vacuées par des ouvertures
placdes A la partie supérieure Aes ateliers.

TITRE H
ATELIERS EXISTANTS

Art. 18, -— Prdvention des poliutions aceidentelles des eaur

Les dispesitions de Particle 7 (2 al), ou toutes autres dis-
positions qui permettraient d'éviter un écoulement acci-
dentel, ou d'en assurer la réiention, seront prises dans

© les meilleurs délais et au plus tard le er septembre 1973,

Les auires dispositlons des articles 7 et & seront applica-
bles aux instalistions existantes dans les meilleurs délais
et au plus tard le I¢ janvier 1973,

Art. 19. — Prévention de la pollution des eaux

Les dispositions de l'article § seront applicables immé-
diatgment aux ateliers existants.

Les eaux usées seroni détoxiguées selon des rodalités. et
dans des délais variables selon le yolume et la nature de
1a pollution.

l.a détoxication sera soit effectuée par lexploitant, soit
confiée a des entreprises spécialisées agréées conformé-
menl 4 larticle 14 par le minisiére de la protection de
{a nature et de lenvironnement.

1%.1. Différents traitements applicables

On définit par traitement A3, A2 Bl ou B2 les traite-
ments suivants

Le traiternent A } compaorte én tant que de besoin lu des-
fruction des cyanures, ia suppression du chrome hexava-
lent et Pajustement final fa pH. .
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Le traitement A2 comporte la coprécipitation des mé-
taux, en cas de besoin la précipitation des fluorures et
la séparation des boues formées,

Le traltement B 1 comporte en tant que de besoin la des-
truction des cyanures, la suppression du chrome hexava-
lent et ajustement final du pH. :

Le traitement B 2 comporte la coprécipitation des métaux
et la séparation des boues formées,

Les installations de traitement seront telles que leffluent
détoxiqué posséde les caractéristiques suivantes :

Etablissements In striels
C. 4 juill. 1972

4 1
pH 42 H : By
549 54a4°
Cyanures oxydables .
par le chlore (mg/l}] < 0.1 » < 1 »
Chrome hexavalent .| < 0,1 » < 0,1 B
Cadmium (mg/l) » < 3 » < 3
Cadmium + cuivre
+ chrome + nic-
kel + zinc + fer
(total des métaux
en mg/l) ......... » < 15 " < 15
Fluorures (mg/1) ... 3 < 15 s »

19.2. Modalités et étapes de la détoxication
Les esux uséen subiront au minimum les traitements définis a lartiele 10.1 selon les mmodalités et les délais

précisés cl-aprés :

Mitisu récepteur

Relets Intermittents
concentrés

Autres rejets

(*Y V > 5.000 litres (" V < 5.000 litres

1 ehylicoles

Cours d’eau d'objectif de qualité £ A;| Ax: 1° septembre 1973,
de protection des gites con-| A: : 1" septembre 1976. | A: : 1\~ septembre 1976. § Az :

Cours d'esu d'objectif de qualité 1 B} A: : I~ septembre 1973. | A: ! 17 septembre 1975. | As

ou 2. . A1 : 1* septembre 1977, | Aa : 1~ septembre 1977. | Az . non fixé.

Cours d'eau d’objectif de qualité 3,| B:: I" septembre 1873. | Bi: 17 septembre 1976. | Bi : 1" septembre 1878,
réseau d'assainizsernent ur . eaude| B:: 1% septembre 1978. | Bs : 1" septembre 1978. B: : non fixé.

- mer. - : .

Al ; 1" septembre 1974. | A : 1" septembre 1974,

non fixé.

1" septembre 1977.

{*) On appelle V le volume total des cuves de traitement contenant des- bains concentrés,

Dans les steliers ou le volume V est inférieur & 1300 ),
lorsqu'un bain de ringage mort aura été Interposé aprés
chaque baim de traitement conformément & Valinéa 2 de
Yarticle 13.1, une partie des eaux de rin¢gage pourra ne
pas Mre détoxigube.

Dans tous les cas les projets d'assainissement de Yatelier
seront soumis au service chargé de Vinspection des éta-
b classés au moins 6 mois avant la date de la
mise en service de la station de trazitement

Si Yobjectif de qualité du milieu récepteur n'est pas res-
pecté, les échéances pourront étre avancées et les iraite-
ments plus poussés.

19.3. Controle et évacuation des eaux
"Les dispositions .de l'article 15 seront applicables d&s que
Yatelier -disposera d'instaliations de détoxication, 4 l'excep-.
f:';la. de -V'alinéa 153 gui est applicable le 1™ septembre
16.4. Régles d'exploitation

Les dispositions de Varticle 18 seront applicables dés que
Vateler disposera d'instaliations de détoxication.

Dependant les consigres relatives A la conduite & tenir

en cas de déversememnt accidentel devront étre établies,

aans délai. - .

L'zxploftant fera tonnalitre a Vinspecteur des établisse-
ments clussés les quantitén de cyanmyire, d'acide chromique,
dacides, de bases et de métaux dont i} 1ait usage.

. Art. 30. — Extensions et transformations notables

Lea extensions notables ainsl les transformations no-
tables de Pmtelier seront sssujetties aux dispositions des
articles 7 & 17 ci-dessus. )
Seropt en particulier considérés comme des extensions ou
do# transformations notables, les changements de gamme
i de prooddé qui suront nécessité l'installation de nou-
velles cuves de tiaitement ou le remplacement de cuves
de traitement existantes, lorsque le volume des cuves nou-
velles atteint 25 % du volume des cuves existantes.

La détoxication des effluents provenant des extensions ou
des transformations notables de l'atelier pourra suivre le
calendrier général défini A& l'article 19.2 ci-dessus & la

iti gquune étape de la détoxication des effluents
de lensemble de l'atelier soit franchie en avance sur le
calendrier prévu &- loccasion de l'extension ou de la
transformation des installations. Dans ce cas le projet
d'assainissement envisagé devra étre soumis &4 Yinspec-
teur des établissements classés,

Art, 21. — Prévention de la poliution de lgir

Les vapeurs captées en vertu des dispositions relatives &
I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs seront épurees
avant le 1" septembre 1976,

Art 22

A compter du 1" septembre 1980, les ateliers existants
devront étre entidrement conformes aux régles définies
aux articles 7 & 17 pour les ateliers nmouveaux.

COMMENTAIRES

La présente Instruction vise les traitements de surface
suivants :

— Traitements électrolytiques :

Polissage. dégraissage, décapage ;

Démétallisation ;

Usinage électrolytique;

Zingage, cadmiage, cuivrage, nikelage, chromage, argen-
ture, dorure, laitonnage, étamage.

— Traitements chimiques : .

Décapage, dégraissage, polissage; '

Phosphatation, passivation, anodisation, coloration, déme-
tallisation;

Cuivrage, étamage, argenture, palladiage, ‘brillantage.

-~ Traitements thermiques en bains de sels fondus :

. Cémentation, nitruration, brasage.

"CODE PERMANENT
“ENVIRONNEMENT £T NUISANCES

(Feuillets n* 1) 1287



Etaklissements Industriels
C.'4 juill.” 1972
Chjactifs

Art. 2

Les différents usages que sont appelées A satisfaire les
caux superficielles, notaminent la préparation d'ean ali-
muntiaire, abreuvage des animaux, la vie et la reproduc-
tion des poissons et de la faune agquatique, ja baignade,
Iirrigation des terres, les besoins en esu de industrie,
les loisirs, déterminent diverses exigences de qualité en
ce qui concerne In présence éventuelle de substances
polluantes.

L usage des divers cours d’eau, canaux, lacs ou étangs, et
par conséquent la qualité qu'ils devront posséder, est en
cours de définition selon la procédure prévue par la cir-
culaire du 29 juillet 1871 (J.Q. 27 aoit) du ministére de la
Protection de la Nature et de l'Environnement.

Quatre objeclifs de qualité distinete sont actue]lement
envisageés ;

Qualité 1 A, -— Eau de qualité exceptionnelle;

Qualité 1 B. - Eau.possédant les propriétés requises pour
la vie et la reproduction des poissons normalement pré-
sents dans la zone écclogique considérée ainsi que pour
la production d'eau destinée & l'alimentation humaine,
apres un traitement simple (fil{ration rapide et stérilisa-
tion} ou aprés un fraitement normal (floculahon, décanta-
tion, filtration et stérilisation)

Qualité 2. — ¥Fau po:sédant les propriétés requises pour la
vie piscicole mais olt la reproduction du poisson est aléa-
toire et permettant la production d’eau destinée & Valimen-
tation humainc aprés traitement poussé, affinage et stéri-
lisation ;

Qualité 3. - Kau dans laguelle la vie piscicole subsiste
maic qui est impropre 4 la production d'eau destinée #
I'alimentation humaine.

En ce qui concerne les principsux polluants contenus dans
ies eaux résiduaires des ateliers de traitement de sur-
face, les concenirations admissibles dens le milien ré-
cepteur selon son objectif de guulité propre sont ainsi
détinies :

Qu‘a}1€|>!f’2ualxtu Quahté :
LA - Qualité 3

2

Toxigues ... ... Valeurs  permissiblesf Présence inof-
pour la vocation lal fensive pour
plus  exigeante, en] la survie du
particulier wnour Ja] poisson.
préparation d'eau ali-
mentaire (*),

pH . 6.5, 2 85 53 485
Fer total (mg/1) 0.5 05 al1j1als Non fixé.

(G ornies perwissibles pour la préparation d’eau
. - -aire relative aux toxiques présents dans les of-
fiuciics d'ateliers de traitement de surface sont actuel-
lement les sujvantes (Arr. 10 acit 1261 du rninistre de
la Santé Publigue et de la Population) :

Cyanures : 0,02 mg/}; chrome hexavalent - 0,02 mg/1;
cuivre 1 mg/l; zinc : 5 meg/t; ﬂuurur.es 1 omg/lh
Ces mesures sonl en cours d'extension et de revision,

Sz attendee fe tecme de la procédure de [ixation' dss
ou; -tifs de qualité, il y aura lieu, pour lapplication de
la présente instruction, de retenir I'objectif de qualité
actueltemeut prevu i Véchelon loeal,

Les déversements des ateliers de traifement de surface
doivent élec Umpatl tes avee les objectils de qualité des
milicux récepivurs . que le vejet ait lieu directement ou psr
Vintermediaire d un résean dassainissoment ou par toute
2pt e voie d’dvacuation.
conditions de proteciion sanitaire des milicux ré-
Steurs sont définies par a circulaire du 7 juillet 1970
(J.O. 7 aodt} de M. le ministre de la Santé Publique et de
la Séeurité Sociale. .

Art. 3

Les deversements sur des sols non étanches, dans des
puisards ou injections dans le sous-sol sont de nature &
po!luer jes nappes d'eaux souterraines et par conségquent
a proserire,

Cependant, 11moct[on dans les nappes profondes et les
pitges géologiques d'effluents dsteliers de traitement de
surface pourra exceptionnelleraent étre autorisée par dé-
rogation. La procédure d'autorisation sera alors celle qui
sera prévue dans le décret dapplication de article G-ko
de 1a loi du 16 décembre 1964,

Art. 4

La définition des périmétres de protection des gites con-
chylicoles est en cours d'élaboration.

Art &
Llexploitant de Yatelier conviendra avee le maire ou le
service gestionnaire habllité du résesn &'asgalnissement
des conditions dans lesquetles son effluent sera éventuelle-
ment acceptéd dans ledit réseau.

Il est rappelé gue l'utilisation 3 des fins agricoles des
boues d'épuration n'est pas recornmandable,

Atgliers NoUYAsUY

Art, T

Les sources possibles de pollution agcidentalles sont no-
tamment lez cuves de traiteroent et de ringage mort, les
pompes, filtres et canalisations servant é {'entretien des
bains, les dépdts d'acides, de sels et e basey liquides ou
en solution dans l'eau, les stm_,mgeﬁ de balns concentrés
neufs et de bains concentrés usés, les stochages d’éluats
de résines échangeuses @'ions, los stockages do baing morts
en passz d'dtre détoxiqués, les stovkages do solutfons ser-
vant & Vépuration des wvapsvrs ot {umées, lez stockages
de produits de traitement dos canx, Jes cuves de détoxlea-
tion des bains caneentrds,

Il peut zdvenir que l¢ contenu des bains de traitemcnt
soit entrainé dans le civeuit de régulstion thermique par
suite de la corrozion des échangewrs de chaleur.

Le dispoesitif d'arrét de Palimentation en esu de l'atelier
peut en particulier &tre constitud d’une on plusieurs vannes
ou d'un systéme d'arirét des pomipes,

Art. 8
La véritication du bon état des cuves ue peut tre effectude
de manid¢re convepabla que i eelles-ci sont vides, Cetite
opération ne peut permetire de déceler toutL possibilité
de fuite, Xile ne constitue par consénguent ga'iun complé-
ment de sécurltd.

Ast, B )
9.1, Cholx des caractéristiques des bains do {raitement :

Alin de minimiser o quantité de pollution ‘détoxiquer,'

lorsqu'un méme traitement pourra 8tre cffectud su moyen

de deux bains de compositions difiéventer, on utilisera de’

préférance celni qui a les teneurs les plus faibles en (par
ordre de priorité décroissante) produits sclubilisant les
métaux, eyanures, chirome hoxavalent, merchre, cadmium,
cuivre, zine, nickel, fluorures, nitriles, produiis organiques,

9.2."Réduction des entrainemenis : :
Llentrainesent dépend me I forine des pldces, de leur
disposition sur les montages, de la viscosiié du baln de
traitement. de la vitesse de :mrtw des piéces e} de 1a durde
de l'égouttage.

J.eg pidess seront dans o mesure du possitle disposées
sur les montsges de facon 4 éviter les retemties de liguide,

Il est préférable de suspendre les pléces, leur plug. grande
dimension étant vertieale. Q1 fant s'cfforcer de disposer les
pitces sur les monteges de felle sorte gu'elles ne 8'égout-
tent pas les unes sur lés autres, Les montages rvevitus -de
matidres plastiques sont molns monillables gue les autres.
Ii est conseilldé de sortir lex plices lontement du bain e
de les secouer au-dessus de celui-ei.
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A de rares exceptions prés, le temps d'égoutiage idéal
au-dessus du bain de jraitement ou d'une cuve d'egoutlage
serait de 20 secondes,

9.3. Réduction de l'efficacité des ringages :

Le ningage entre deux traitements ne sera poussé que
dans 14 mesure ou il est necessaire déviter de poiluer le
pain suivant.

On peut éviter le ringage entre deux baing de dégraissage.
entre un bain de degraissnge non cyapuré et un oain
de decapage, un ringage Erossier peut suthre.

Par contre, aprés les dépdts électrolytiques de zing,
cadmium, cuivre, nickel, ¢chrome et la passivation chromi-
que, les ringages doivent éfre soigneés. Un chercnera nean-
mons 4 eaprimer de Ia¢on Quanutiee 1a quauie ae
rngage, cest-a-dire A saunité admissible sur e film
nguige recouvrant les piéces aprés le dernier ringage.

Art, 10

Les rincages seront de préférence effectués en circuit
ferme. LA reuunsanon des bawns de ringage mort pour
[mire yvappomnt des bains de . traltement, la CcGncentration
wpur ecuangeurs d'lons, osmose inverse, €Vaporalon..)
aun ringage mort ou dun ringage COMrRNL Ue lalo.. Qewll
un vue ae ia recuperation des metaux sourds, le reeyciage
aes eaux de ringage apres un rutemerni sur écnangeur
d'tons, sont des ringages en ciaréult ierme.

Lorsque le ringage est efiectué en circuit ouvert, adin de
redware la copsommation deaw, le nomore de stades de
CINgAREs en cascade entre deux frartemenis sRCCESSLS sera
¢ pIus éleve qull est économiguernent possibie de raire,

e nompre de stades do ringage A4 prevoir dépendra du
rapporst entre la conceniration du bain sie immediate-
ment en amont du premier posie de ringage courant et ia
conceniration des eaux sslies du dernier poste de ringage
courant. Ce rapport appelé « rapport éde duution » sera
deterrntné par 1 exploitant en foncuen dui degre de ringage
aesire. 1l e recommandé d'adopter le nombre de siades
de rmgage swivant, en fonction de la valeur du rapport
de ditution.

Fapport de dilution Stades de ringages

e 100 L. e 1
Pe I80a 5000 ........... 2
D 5000 & 100000 ...t 3
Ptus de 100000 ........ e 4

Les différents postes de ringage entre drux traitements
successifs peuvent recevoir une alimentation en eau propre
géparée (schéma paralidle) ou bien &ire anmontéds les uns
& ta suite des autres a coatre-courant du mouvement des
pidces & rincer (schéma cascade ou séric). Le second
schéma permet, 3 efficacité égale, de réduire sensikle-
ment la consommation d'eau.

Dans le méme esprit Peau des cuves de ringage sera
vigoeureuzement brassée.

Art, 11
11. 2. Les bains de ringuge mort sont des bains de ringage
4 vidange périodique.
Pour respectr lew normes 2e popotosnéefides o Tart” 7
il pouri. sire 0 oeoaire de séparer div effluenis aont
le mélange ezt duicile & détoxiguor., notaulinent
Les efflucnts contenant des sews de cuivre ne serent pas
métangés avec dos coffluents contenant des scls ammonia-
caux car il s¢ forme un coraplexe cupro-ammoniacal solu-
ble au pil de ,-récpinlion du ecuivre.
Les efflucnts contenant des produits complexant ieg me-
taux tels que Vacide ethyléreaiaminatétes o tioge (EDTA)
ne seront poo mémneds S - .
taux son
tion optimum,

&

11.8. L.e réscau d'égout desservant Vatelier ef desting aux
eauy de lavage des sols pourra consiituer le systéme de

x.

csources de pollution sitées en

Etablissements industriels
C. 4 juill, 1972

recueil des ecoulements accidentels prévu a larticle 7
ci-dessus. Dans ¢e ca3 le bassin de retenue des caux de
javage des so15 jouera le roie de ta cuve de retenuon des
eoolllelnients acc.ugentels. Son nmveau de rempassage sera
mainweny sunisamment bas pour que le volume disponipic
501t celii specitie ci-dessus.

11.7. L'arrété du 14 juin 1969 est relatit aux fosses septi-
gues et appareils ou dispositizs epurateurs de leurs ef-
nuents des patiments d'habitation.

Art. 13

13.1. Le déversement dans un cours d'eau de gualité 1| A
pourra étre autorisé par derogution sons reserve du ren-
orcement eventues de la detoxication prevue vt de Vavis
du conseil departemental d'aygiene.

Les atetiers dans lesquels le volume des cuves de traite-
ment est interieur a 1.500 | sont de t-&s petits atellers; ils
ne preduisent guune faible quantitd de poulution. L inter-
positton d'un bain de ringage mort aprés cnague tratteinent,
renouveie lersque sa concentration atieint 29 % du bain
de traitement, permet de retenir 90 7% cnviron de Ia
poliution contenue dans les eaux de ringage.

13.2. L.a satisfaction de Uobjectii de qualite impligue que la
somme des; flux de poliutton déversés danx ¢ bassin
versant d'un cours d'eau par les €tablissements riveraimns,
atenlers de traitement de suriace et autres, soit intérneure
au fiux de pouution admissivie au pont le pus aval du
pbassin considere.

Le flux de pollution adnussible est égal, pour un polluant
donné, au produit de la concentration admssible du pol-
luant dans 1e cours d’eau par le depit de cetui-ci. Le débit
a retenir est le deébit de reférence du cours d'eau tel gu'i}
sera défini duans le cadre de la procédurce de fixation des
objectifs de gualité,

Les flux de polluants bruts produits par un atelier
de traitement de surface seront estimés comme le produil
des consammmations de mattéres de Vatelier par les coeffi-
cients de rejet définis ci-dessous

- Mature du traitement Goefficient
Maticres de surface de rejet
Cyanbies Mraitoront: électrolytioues 046 408
Yattements chimigues ... 08 &09
Imiitenents thermiques ... 8.5
Chiome GECOE ... ... 03 aoy
Coreme dur .0 Lo a 05
Chrome VI [Passivation ... ... ... ... ... A 08
Meutralisation .............. 409
Oxxdation apodiaue 409
Nitith s »
Ada. . 3 aong
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Ces traitements constsiont en une Di‘Cyallul'ﬂ“OIl poussie
au stade azote-gaz carbonique, une déchromation, la pré-
cipitation des métaux lourds A feurs pIl de précipitation
optimurm, Vevaporation des clihuents contenant des produits
organiques selubtlisant los métans, la réduction des ni-
frites, la précipitation des fluorures, la séparation des
boues formées, la filiraticn de PefQluent, Pabsorption des
matiéres organiques o Varestorment final du phl

Si, malgré ces traitements poussés, le flux de poliution
residuel ost encore trop £leve, U r devea rechercher
une autee mplantation ou bicn coalior ses canx residudires
a une enireprise spéeintisée qui sg chargera de la détoxica-
tion.

1

13.4. En partictiier dans le cas di tra‘tement des cyanures
par l'hypochlorite, la cuncy ‘uatw_»n n o ion cyanure ne
devra pas dépasser 2 g ! el dans le cas du trattement
par Pacide de Caro ou le dlf‘(.‘fblllf"( d'armmoniurn, celle-cl
ne devra pas dépasser § gl
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Dansz les ateliers ou 1o wowme des cuves de traiternent est
infériour & 15001, tos cuux us a exe r\m.m] de ¢ertaines

caux de ringade

caux de ringage comm & larticle 14-1,
seront confiées a ('mlmevs pour aire
détoxiquées. ot ptibles  de  rejeter

un flux eateuléd comme ndigque & cticle 13-2 c!'-doss:‘.us.
Dans tous les cus, afin dleqpacer 1o enlévernents d'owux
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de &epar'mrm des efflrents définies & Varticle 11-2 devennt
etre respectées. I ¥ o Vew de prevenr une cuvelte de
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Art 15

Iinspecteud des dtablssemnents eloasds fixera la nature et
Ia fréguonce des contrdles auxquels devrs procéder l'ex-
ploitant, 1l sera tent compte du flux de pellution admis-
sible dans le milieuw récepteur et du flux de pollution
surcepiible @'8tre rejeté en cas de défant de fonctionne~
inant e le sixtion de détoxiention.

L insy Lteur des etublisscmients elossés agira en accord
avec ive churgeé de la police des eaux.

Lm'squnf "évdcuatmn des eaux s3i effectuée
d'une porppe la vanne n'est pas utile,

T.orseue 'dimissaire d'évacuation eit un canal, Vinstalla-
tion dune vanne est sans effel. Des mesurey seront prises
pour éviter un déversement accidentel de produits de
troltement des eaux.

Lo dispesitif de contréle du d4bit comprend des éléments
fixes instalies & demeure dans I'établisseivent et des élé-
ments mebiles apportes par agent chargd @effectuer ia
resure.

au moyen

Les éidments fixes ont pour objei iz création d'une perte
de charge dans Pécoulernent des eaux et sa mesure ou la
dérivstion éventuelle de 'ensemnple de Vecoulement vers
un récipicnt de velurne connu.

Dans e cas d'un éenulerrent 2 surface libre, le dispositif
fixe de mesure comprendra de préférence vn canal et un
sewrll déverzolr conformes & Ii pocme NEF X 10311 ainsi
guune échelie limniméicinae e oun puits limnimétrigue.
Dans 1o cas d'un fenuisuent en cherge. )2 conduite com-
porwera un systeme déorimopéne (diaphragme, tuyére ou
wube de venuur:) =2 un o onanométye duférentiel de préfe-
rence conformes 2 Ja norme frangaise N X 10,101

13.3. I inspecteur des établissemer zts classds fixera la fré-
gusnce des controles auxguels Vesploitant devra procéder.
11 agira en accerd aver e service chargé de la police des
CAUX.
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Ars 19

.0 bains de déeapage siMfuvigue, chlorhydrigie, phospho-
rique émettent de hydrogéne of des vapenrs Qacide qu'il
est recomraandd de captern

Loy brins de déeapoge nilrigue dégagent des vapeurs ni-
Liouses yu dolvent étve capidas,

Les bains e dnmpaml Slectrolytique dégarent de 1'hydro-
gine qu peut entsdiner en ‘il!ffdki}_ un  vatrainement
vésiculrive Jde liguide. es veapeurs doiveny étre caplées
dans W cas 2'un bain cyanurs,

L.es hains de clivomage et d'oxydation znodigque dégagent
des vepeurs d'scide chromigue gui doivent otre capides.
Les buing de dovuare, 1es haint e onivirge alcalin et tous
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fes bains cyanurés conduits & une température supérieure
a 500 C dégagent des vésicules de cyanures gqui doivent
étre captées.

Les bains de sel de trempe dégagent des vapeurs de sels
qui doivent étre captées.

La réduction de I'émission de vapeur peut é&tre obtenue

:la)u_mc:yen d'agents tensio-actifs déposés & la surface des
alins.

Ataliers axistants

Les ateliers construits ou en construction a la date de
parution de la présente instruction constituent les ateliers
existants.

Art. 18

Les dispositions techniques visées au premier allnéa doi-
vent étre soumises & l'inspecteur des établissements classés.

Lorsque la collecte des eaux n'est pas effectuée sous
conduites fermées comme prévue a larticle 11, mais au
wyen de rigoles disposées sous les cuves de traitement
et de rincage, et lorsque la solution choisie pour assurer
la rétention des écoulements accidentels est la construction
d'un muret autour des stockages & protéger, il est néces-
saire de permettre le franchissement du muret de ré-
tention par les rigeles, Une vanne sera disposée sur les
rigoles au franchissement du muret. Cette vanne sera
fermée en cas de déversement acecidentel constaté et
pendant les heures de fermeture de l'atelier. Stmultané-
ment, l'alimentation en eau de l'atelier sera interrompue.

Pendant Pintervalle de temps ol 'atelier ne sera pas tenu
de détoxiquer les eaux de ringage, les bains de traitement
pourrant contenir, lorsque cela sera possible, des produits
solubilisant les métaux lourds & la place des cyanures, Le
dégraissage alcalin cyanuré sera par exemple remplacé
par un dégraissage alcalin non cyanuré au gluconate. Dés
que Vatelier disposera d'une décyanuration, il conviendra
d'utiliser un bain de dégraissage cyanuré.

Art. 19
wus cegles de collecte et de séparation des effiuents pré-
vues 3 l'article 11 seront dans la mesure du possible suivies.

18.1. Les traitements A} et A2, d'une part, Bl et B2,
d'autre part, constituent des phases successives des traite-
ments A et B définis & l'article 13,

s

Installations Classées
C. 4 juill. 1972

19.2. Les rejets intermitients concentrés comprennent les
bains concentrds usés, les bains de ringage mort, les éluats
d'échangeurs d'ions, les solutlons d'absorption des vapeurs,
les déversements accidentels,

Les autres rejets comprennent les eaux de ringage cou-
rant, les eaux de lavage des sols, les purges du circuit
d'épuration des wvapeurs.

Les dates indiguées sont celles de la mise en service
effectif du traitement.

Les ateliers rejetant actuellement leurs eaux usées non
détoxiquées en nappe soutercaine constituent un danger
majeur pour la conservation du sous-sol et la qualité des
eaux souterraines. L'inspecteur des établissements classés
procédera & leur recensement et veillera a ce qu'il soit mis
fin & cette situation dans les meilleurs délais.

Les conditions imposées par le respect des objectifs de
qualité soni définies & Iarticle 2 et & l'article 13.2.

Art. 20

Liextension ou la mod: rnisation d'un atelier existant devra
atre réalisée copforn.ement aux régles définies pour les
ateliers nouveaux.

Cependant, on ne cnns.dérera pas 1’'adjonction & une chaine
de traitement exista:te d'un simple prétraitement ou d'un
trailement de finitier. ou le remplacement d'un &lément
usagé de la chaine, comme une extension ou une moderni-
sation assujettie au respect de ces régles.

Les extensions et transtormations qul impliquent l'instal-
lation ou la réinstallation d'une chaine de traitement d'unc
eertaine importance relativermnent aux installations exis-
tantes y seront par contre assujetties.

On prendra en consideration la détoxication des effluents
provenant de l'enscmble de l'ateler 4 loccasion de la
modernisation ou de lextension de l'une de ses parties
En effet, il paraitra souvent incohérent de construtre une
station de détoxication conforme & Varticle 13 pour les
seuls effluents provenant des installations nouvelles puis
une autre station pour les autres effluents de Vatelier
lorsque l'échéance se présentera suivant le calendricr dé-
fini & larticle 19. N

Les effluents provenant des installations nouvelles ne
seront pas distingués des autres mais le calendrier de la
détoxication des rejets de Vatelier devra étre accéléré,
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MINISTERE DE LERMVIRONNERENT

Arrdté du 29 ao0t 1228 roletH eux brulta aériona bmis
dane l'snvironnament por lsa Inatallatione
oloosédsa powr la protection de I'eavironnoment

N

Le ministre de 'environnesent,

Vy la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 reletive sux instsilations
classbes pour la protection de Uenvironnement, et notamment ton
article 7 ;

Vu le décret ne 71-1133 du 21 septembre 1977 pris pous applica.
tion de la lof ne 76-663 du 19 juillet 1976 rolative sux installations
¢lassbes pour 12 protection de 'environnement |

Vu l'avis des organisations professionnelica intéressdes |

Vu I'avis du conseil supéricur dea installations clasebes en date du
10 juillet 1983 ;

Sur propotiticn du directeur de la prévention des pollutions,

Arrite

Ari 1%, - Les disposiions de I'instruction technique jolnte su
présent arrtté fizent les normes d'émission sonore cue doivent res-
pocter les installations soumirea 4 la législation des instalietions
clpssées pour b protection de 'environnement insi que la méthodo-
logie d'évaluation des ¢ffets sur Venvironneracat des bruitz aéricns
émis pas une ou plesicurt sources eppartenant A ocs instaliations.

At L - Dans les aridtés el iostructions sc référant & Ia circulaire
du 21 juin 1976, In mention du présent arrété cst substituée & celle
de l'lnstruction du 2§ juin 1976,

AL Y, - Lz dirccteur de 1n privention des pollutions est chargé
de Vexéoution du présent arrtté, qul sera publié su Journal offictel de
la République (rangaise.

Fait & Paria, le 20 so0t L9835
HUGUETTE BOUCHARDEALU
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Instiuction relative aux bruits aériens
émis dans I'environnement par les instaliations classées

Domaine d'application

La présente instruction s'applique aux installations relevant de la
loi ne 76-663 du 1Y jaillet 1976 relative aux installations classées
pour Ja protechion de 1easitonnesuent,

Clyet de Tinstruction

La présente instruction a pour objet la détermination de la métho-
logie & mettre ¢n ceuvre pour I'évaluation des effets sur I'environne-
ment des bruits aériens ém  par une ou plusieurs sources sonores
appartenant & une insallation classée pour la protection de I'envi-
ronnement.

Les effets sur I'environnement du bruit présentent un caractére
subjectif qui varie suivant les personnes ou les groupes de personues .
et les situations.

La présente insiruction constitue un outil permettant 1'évaluation
d'une sitwation. Cependant, une partie importante du probléme ne
peut étre résolue que sur le site par Pinspecteur chargé du contrdle
qui 'appreciera, suivant la diversité des situalions rencontrées,

C'est dounc en fonction des circonstances partticulidres aux cas,
d'especes que appréciation des effets du bruit doit étre faite.

La presente iustruction a pour [inalité de rechercher la protection
des riveriuns des instullations classées sans imposer pour autant aux
industiwels des presoriptions gul seraient ircéalisables,

Présomption d'une nuisance sonore

L-appréciation des etfets du bruit perqu dans environnement est
faite par réference aux résultats de mesures acoustiques.

Ces mesures sont ellectuées dans les conditions indiguées & Pan-
nexe 2.

L'élément de base est le niveau de pression accoustique continu
équivatent powrdéid A, exprimeé en décibels LAy {4, 1) sur une
pénede spéiliyue {période de rélérence @ 1)

5iIe Leq est un paramétre important pour 'appréciation des effets

des rivisanves senores dans Uenvironnement, d’autres paraméires
intervicuizat, nutamment la compaosition spectrale du bruit, la répar-
tition dany le temps des diflérents bruits partiels de niveaux diifé-
rews ou non, I signatwre du brui, I'émergence, les habiludes
locales, fa période de la journée, Pimplantation géographique, les
conditions psycho-sociologiques.

Tous Lles bruns, en louction de leur spectre, ne sont pas pergus de
la méme fagon dans 'environnement. Par exemple, 4 niveau égal, le
brint émis par l2 passage des trains est souvent mieux admis par les
riverains que le bruit des discothéques.

Pour ces motils, le domaine d'application de la présente instruc-
tion est Limitée aux seules installations classées.

On considére quiil y a présomption de nuisance acoustique lars-
qu'une des conditeons ci-dessous est vénfide .

l. Les mniveaux limiies admissibies (Liimic), déterminés comme
indiqué ci-apres, sont dépassés |

2, Lémergence (¢) par capport au niveau sonore initial (LT)
dépusse la vareur de 3 dBA.

PREMIERE PARTIE
Instaliations nouvelles
Instruction du dossier du pétitionnuire

1Y, Llinstallation sera dans un immeuble habité
ot occipé par des tiers

Les niveaux limites admissibles de biuit et les mesures acoustigues
concernent globalement tant les bruits transmis par voie aérienne
que ceux transmis éventueltement par voie solidienne,

Les niveaux limites admissibles de bruit {Liimie) A retenir A 'inté-
ricur des locaux habités ou occupés par tiers ne doivenl pas
depasser ;

L1, Cas des locaux d’habitation, de soins, de repos, d'enseigne-
ment
35 dBA de jour ;
30 dBA de nuit et en période intermédiaire.
1.1.2. Cas des locaux & activité de type tertiaire
45 dBA pour toutes lgs périodes de la journte,
1.1.3. Cas des locaux industriels non bruyants :
55 dBA pour toutes les périodes de la journée. Ce niveau
peut Eue augmenté aprés consuhiation des parties.
Les meosuies sont faites fendtres Cermées saul cas particuliers
(vear puail b de Lenmexe 2).

1.2. L'instailation sera située a lextérienr
d'un irmmenble habitd ou occupé par des liers

i Les niveaux fimites admissibles de bruit et les mesures acoustiques
convernent globalernent tant les bruits transmis par voie aérienne
‘que ceux fransmis éventuellement par voie solidienne.

Les niveuux limites de bruit (Limie) & respecter en limite de
propristé de Vinstallation projetée sont calculés a partir d’une valeor
de base tixée pour le champ soncre extérieur & 45 dBDA, A laquelie
ot djeutera les termes correctity CI et CZ voir tableaux | oet 2,
Craples).

Liimite = 45dBA + CT + CZ.
1.2.1. Correction CZ :

La valeur CZ & reienir tient compte du type de zone existant
ou prévisibte au moment de Uimplantation de l'installation.

[e cheix du type de zone prend en compte la nature de
U'occupation des tesrains avoisinant I'installation projetée.

Dans le cas de zones qui ne sont pas visées dans le tableaw 2,
le terme correctif CZ est fixé en fonction des circonstances
locales. 12ans ce cas, il appartiendra A 'inspecteur des instaila-
tions clussées de procéder an choix de la zone A retenir par
comparaison aver les nuisances engendrées par les différentes
zones prévues au tableau 2

2.2, Correction (,'T.

Le choix de {huraire coreespondant aux heures de jour
{ouvrable) de nuit et intermédiaire {matinée, soirde, jour férié) se
fait en tenant complte des us et coutumes locaux.

On admetiea, en géudral :
Périede
20 heures ¢

Périodes inteimediaires, pour les jours ouvrables : 6 heures &
7 heures, 20 heures 4 22 heuces | pour les dimanches ot les jours
férids ¢+ 6 heures & 22 heures

Périnde de nuit, pour tous les jours @ 22 Qieures A 6 heures.

de jour, pour les jours ocuveables: 7 heures i

Une évaluation prévisionnelle du niveau acoustiyue pourra étre
requise de l'auteur d'une demande d'autorisation lors de Uinstruction
de son dossier, Les niveaux de bruit scront déterminés sux limites
de propriété de Pérablisseraent de telle sorte qu'en aucun point situé
A Pextéricur e ces limites ils ne dépuassent le niveau limite admis-
sible de bruit (Lymus) ¢n lenant évenmucllement compte de tutilisa-
tion prévisible des sels.

Si Uinstallation projetée comporie des sourees sonares situées en
hauteur, par exemple sur des toitures. sur des cheminées ou au
sommet des silos, Péude prévistonnelie doit en tenir compte pour
leur impact dventuel sur Venvironnement. Idans ces cas, 1a propaga-
tion du bruit peut s Tairg parfois 4 longue distance, suivant des
voles de propagation padicnlidres, notamment en fonction de la
i topographie ct de fa métborologie. Par contre, Pémision de bruit vers
les locaux habités proches du bas des émetieurs pent étre plus faible.

Paus toute zone ot plusieurs implantations bruyantes sont envi-
sagées dont les effels acoustiques vont s'ajouter, il convient de tenir
compte de cctie situation pour prévoir une répartition de la marge
d'augmentation de niveaun éventuciizinent disponible,

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier, utilisés & Uintérienr de Pétublissement, doivent
étre conlormes A la réglemnentation en vigueur (les engins de chantier
deivent répondre aux dispositions du décret ne 69-380 du 8 avril
1969).

L'usage de tons appareils de communication par voie acoustique
(sictnes, averiisseurs, huut-parlevrs, ete) génants pour le voisinage
est interdit, saut si leur emploi est exceptionne} ot réservé 4 la preé-
ventien ou au signalement dlincidents graves ou d’accidents.

1.3. Modalicés d'application er de contrdle

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des
reontroles de la situation acoustique soient cffectuds par un orga-
nisme ou une personne qualitiés dont le choix sera scumis A son
;approbation.

Ces contrales pourront notamment étee demandés aprés mise en
,route etfective de Vinstallation classée.

Les contrdles du respect des aiveaux limites admissibles se feront
ren des points de mesure choisis par Uinspecteur des installations
Pclassées. Le nombre ef l'emplacement de ces points figutent dans
Tlacrété d'autonsation (voir annexes 2 ¢t 3).

Le choix de ces points se fera si possible en accord avec les
parties intéressées et de telle fagon que les niveaux sonores mesurés
permettent d'apprécier si une nuisance existe pour 'ensemble de la
zone habitée environnante {y compris les zones constructibles). Les
points de contrate cholsis devront tester libres d'aceds en tout temps.

Les frais de contréle seront supportés par 'exploitant.
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TABLEAU 1

Terme correctif Cra la valeur de base
pour les différentes périodes de la journde

’ TERME CORRECTIF Cy
¢ PERIODE DE LA JOURNEE on dbcibels
GOUL e e ]
Période intermédiaire.... -5

TABLEAU 2

Terme correctif Cz & la valeur de base
sufvant la zone

TERME CORRECTIF Cz
TYPE DE ZONE & |a valour
de base en décibels

Zone d'hopitaux, zone de repos, aires de pro-

tection d'espaces NAUTEIS ......vmererc s 0
Résidentiello, rurale ou suburbaine, avec

faible circulation de trafic terrestre, fluvial

OU ABLBN .o + B
Résidentisile urbaine + 10
Résidontiotle urbaine ou suburbaine, aves

guelques ateliers ou centres d'sffaires, ou

avec des voies de srafic terrastre, fluvial ou

sérien assez importantes ou dans les com-

munas rurales : bourgs, villages et hamaaux

BOGIOMATES ..o crvrie st srrs e s sesn s + 15
Zono & prédominance d'activités commat-

ciales, industrislles ainsi que les zonas &gri-

coles situdas en zone ruraie non habités ou

comportant ¢es 8CaMS rUrauX ..o + 20
Zong & prédominance industrielle (industrie

[OUFHB] covvrcerceermer e mmeasccerescnnens s ser s s sreccnnons + 25

DEUXIEME PARTIE .
Installations existentes

Instruction des plaintes
en vue de la correction de la situation

1l convient de s'assurer, avant de procéder au constat de la situa-
tion sonore que :

- les conditions de fonctionnement de la source correspondent
effectivement aux activités habituelies de I'installation classée ;

- les conditions habitueiles de réception chez les plaignants n'ont
pas ¢té modifiées.

2.1. Constat de la situation sonore

2.1.1 Détermination de¢s peoints de mesure.

2,111, L'instaltation est située dans un immeuble habité ou occupé
par des tiers.

Les bruits recus 4 I'intérieur des locaux habités ou occupés
par les tiers plaignants sont mesurés dans les conditions indi-
guées & ['annexe 2.

Si, 4 lintérieur de P'immeuble, les plaintes sont multiples, les
points de mesure devront étre réparties géographiquement.

2.1.1.2. Llinstallation est située & Vextérieur de l'immeuble des plai-
. gnants. ‘

Lorsque l'installation est située A I'extérieur de l'immeuble
des plaignants, les mesures sont & effectuer :

- soit en limite de propriété des plaignants (cour,
jardin, ete)) ;

- soit & Vintérieur de la propriété en un ou plusicurs points
représentatifs du champ sonore

- soit en fagade de l'immeuble si la propriété se limite & la
seule habitation. Si la construction comporte plusieurs étages, il
conviendra de tenir compte éventuetlement des miveaux sonores
observés aux différents étages, compte tenu notamment de
sources sonores installées sur les toitures de l'installation classée
(ventilateurs, par exemple). -

I convient également de vérifier les valeurs d'émission de
Pinstallation en limite de propriété de l'installation classée teltes
quimposées par l'arrété d'autorisation {(application du para-

. graphe 1.2) ou par l&s prescriptions générales dans le cas d'ins-
tallations soumises 4 déclaration (arrété type).

Dans le cas de sources sonores voisines les unes des autres
(&tablissements différents classés ou non) la discrimination du
ou des pollueurs dominants peut ére faite par I'utilisation de la
méthode du Leq courst, de I'intensimétric ou de 'imagerie acous-
tique tnises en @Uvre par un Ofganjsme oW UnNe personne. qua-
lifiés dont le choix sera soumis & I'approbation de l'inspecteur

* des installations classées. -
2.1.2. Détermination de la période de référence.

La détermination de la période de référence pour I'évaluation
du Leq se fera comme suit :

- examen préalable du fonctionnement de Pinstallation en
déterminant les cycles représentatifs du fonctionnement. Seul
l'aspect émission sonore sera retenu |

- détermination de la période de référence retenue pour le
constat de la situation sonore éventuellement pour chacunc des
trois périodes de la journée. La période de référence doit
englober au mwoins un cycle de variations caractéristiques. La
durée de fa période de mesure, qui doit &re représentative du
fonctionnement le plus bruyant de {'instaltation, est appréciée
par linspecteur des instaliations classées.

2.2. Détermination du niveau de réception Ly

Les apparcillages de mesure de classe 11 (1) peuvent étre utilisés
pour lz détermination du niveau de réception Lg. Dans ce cas, si e
niveau s¢ trouve dans la plage de £ 3 dBA par rapport au niveau
limite (L ;;n.;,e), I'inspecteur appréciera s'il convient :

- de refaire les mesures avec un appareillage de classe I (1}

~ de faire appel 4 un organisme ou une personne qualifiés dont le
choix est approuvé par lui.

2.2.1. Exécution des mesures

Il convient de déterminer le Laeqqu,u) aux différents points
de mesures retenus. o
En présence de bruits intermittents, il conviendra d'établir :

~ un histogramme donnant la répartition des différents
niveaux de bruit observés au cours de ia période de référence ;
~la valeur du niveau de pression acoustique maximat

LpAmax.

Verifier subjectivement si le bruit requ comporte :

~ des sons & caractére impulsionnel (par exemple, martelage,
burinage, emboutissage).

En cas de doute sur le caractére impulsionnel d'vn bruit, il
convient de s¢ reporter av point 7.3.1 de I'annexe I de l'arrété
du 3 juillet 1979 fixant lc code général de mesure des bruits
&mis par les engins de chantier (voir annexe 4).

_ des sons purs - sons & tonalité inarquée - par exemple sif-
flements, bruils de sirénes, bruits de ventilateurs.

On considére que si la bande d'oetave qui contient le son pur
émerge des bandes d'octaves adjacentes de 5 dB ou plus, e
bruit présente une tonalité marquée {présence d'un son pur).

- des transmissions par voie solidienng ; il conviendra alors
d'effectuer des mesures acoustiques complémentaires & inté-
rieur des piéces conjointement avee une ftude des vibrations
mécaniques transmises & I'immeuble, L'inspecteur des installa-
tions classées se référera A I'instruciion relative aux vibrations
mécaniques émises dans lenvironnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ou demandera
qu'il soit fait appel & un organisme ou & une personne gualifiés
dont le choix est approuvé par lui.

2.2.2. Correction des mesures

Terme correctif Ci

En cas de présence de sons impulsionnels, il convient
d'ajouter au Lpeq 1) la correction Ci (en dBA) déterminée
comme indiqué au tableau 3.

La correction Ci est basée sur les deux paramdtres suivants :

- 1'écart entre la valeur de Lpamax mesurée pendant la phase
de bruits impulsionnels et la valeur du Laecq, )3

~ le rapport 1. entre ta durée At de I'opération avec bruits
_impulsionnels et la période de référence ti - ti,

TABLEAU 3

TERME CORRECTIF C,

Lpamax - Laeq (ts, t:){o) Dy < 10 {oo) D> 10
< 10 dBA + 3 dBA + 5 dBA
> 10 dBA + & dBA + 10 dBA

(D). 'La mesure de Lpamax 5¢ fail avec la constante de temps rapide
(position <« fast » sur les sonomeétres).

At
(oo} D1 = T—itm x 100

L I 0
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Terme correctif C.

En cas de présence de sons purs, il convient d'ajouter au
Laeq @, t) la correction C. déterminée comme indiquée au
tableau )avec D: = rapport entre la durée At: de Vopération
avec présence de sons purs et la période de référence t: - t..

1 ]

TABLEAU 4

D {a00) TERME CORRECTIF Cs

Quel que soit ls pourcantage + 5 dBA
(o) Ds = —2%_ w100 .
[l - 1.[

2.2.3. Niveau de réception
Le niveau de réception Lp est Lg = Laeqitnt) + G + Ci

2., Ddtermination du niveau sonore initial (L)

Il convient de mesurer le niveau sonore initiat L observé en l'ab-
sence des sources incriminées, afin de pouvoir apprécier la participa-
tion de celies-ci dans le niveau Lg et en particulier leuss émergences
éventuelies.

Cette mesure peut se faire :

~ soit par arrét de chaque source incriminée lorsque cela est pos-
sible, Il conviendra de vérifier dans ce cas qu'il n'y a pas ey de
modification de la situation sonore, par exemple par implantation

d’une souice étrangése, entre la date d'installation de I'établissement
et le moment du constat,

Si l'arrét des sources incriminées n’est pas possible, le niveau
, sonote initial L1 peut &tre apprécié.

- soit & partir de mesures effectudes en des points bénéficiant
d'un effet d'écran (par exemple, mesure en fagade non exposée de
l'immeuble des plaignants) ;

- soit par des mesures un peu plus éloignées de cet immeuble
représentatives de I'ambiance sonore moyenne du quartier.

24, Interprétation des résultats

2.4.1, Détermination des niveaux limites admissibles (Ljimice)
La dé}erminatinn des niveaux timites admissibles aux diffé-
rents points de mesure du constat est faite comme suit :

24.1.1. La mesure est faite & l'intérieur des locaux habités ou
occupés par des tiers,

On compare le niveau de réception Lp aux niveaux limites
admissibles (Ljimire) définis au paragraphe .1,
2.4.1.2. La mesure est faite & l'extéricur de I'immeuble habité ou
occupé par les plaignants.

Les niveaux limites admissibles (Ljimpe sont 3 déterminer
selon la méthode du paragraphe 1.2 en retenant pour Cgz la
valeur tenant compte du type de zone 4 laquelle est rattaché
I'immeuble occupé par tes plaignants.

On compare LR aux niveaux limites admissibles.

2.4.1.3. La mesure est faite en limite de propriété de l'installa-
tion.

Cette mesure sert 4 vérifier la coaformité de Vinstallation avec
les niveaux limites admissibles définis en 1.2 figurant :

~ soit dans I'arrété préfectoral d’auterisation ;

- soit dans Varrété type dans le cas de déclaration.

2.4.2. Evaluation des effets.

Le niveau limite admissible tient compte de lincertitude
totale de la mesure (instrumentation et méthode de mesure).

On considére qu'ii y a présomption de nuisance lorsque :

- le niveau de réception Ly est supérieus, selon les cas, aux
niveaux limites admissibles (Lfimie) définis en 2.4.1.1 et 2.4.1.2 ;

- Pémergence (e) excéde le niveau sonore initial (LI) d'une
valeur de 3 dBA méme si le niveau limite admissible (Lyimite)
n'est pas dépassé (voir § 4 Présorption d'une nuisance sonore),

2.5. Suites & donner

2.5.1. La plainte n'apparait pas fondée.
Aucune suite administrative n’est donnée.
Cependant les droits des tiers sont réservés, Un recours du

plaignant est toujours possible auprés du tribunal administratif,
2.5.2. La plainte est fondée.

2.5.2.1. Installation non conforme aux niveaux limites fixés par |'ar-
rété préfectoral.
Ceci peut étre mis en évidence par les résultats des mesures
(suivant 2.4.1.1 et 2.4.1.3) et par contrdle de l'installation.
Dans ce cas, indépendamment des sanctions pénales, le ou les
- exploitants doivent étre mis en demeure de se conformer aux
dispositions de P'arrété préfectoral d'autcrisation ou de l'arrété

type.
2.5.2.2, Installation conforme aux niveaux limites prescrits par l'ar-
rété préfectoral.
Ceci peut étre mis en évidence par les résultats et "apprécia-
tion des mesures suivant 2.4.1 et 2.4.2,
La situation peut résulter d'une évolution de Penvironnement
sonore de la zone considérée ou de 'évaluation initiale.

2.6. Modalités d'applicatior.

Lorsque l'inspecteur des installations classées aura jugé opportun
de demander 4 'exploitant de faire procéder & des études ou des
contrdles de la situation, tant pour les bruits aériens que pour i¢s
bruits transmis par voie solidienne, par un organisme ou une per-
sonne qualifiés, le choix de ceux-ci sera soumis 4 son approbation et
les frais seront supportés par I'exploitant,

(1} Classes définies par les normes NF S 31.00% de décembre 1981 pour
les sonométres et NE S 31.109 de novembre 1983 pour les soncmdétres inté-
grateurs.

ANNEXE |
Définitions
1. Pressions Vacousrr'ques
Py — pession acoustique de référence (20 p Pa).

Pa {t} = valeur ¢fficace de la pression acoustique instantanée,
pondérée A, du signal acoustique au point de mesure.

= valeur maximale des vaviations de p,(t) pendant une

pa®)
max période de mesure t, b

2. Niveau de pression aceustique pondéré A, en décibels (LPA)

Niveau de pression acoustigue de la pression acoustique pon-
dérée A donné par la formule :

2
pa )

Lop = 101g ( _*f\,,_)
Ps

3. Niveau de pression acoustigue pondéréde A maximale

en décibels (LpAmax)

Valeur maximale de LpA relevé aux points de mesures.

. Paq 2
Lpamax = 1018 ,7,,%}%

o

4. Niveau de pression acoustique continu équivalent
pondeéré A, en décibels (I‘Aeq o)
,

Valcur du niveau de pression acoustique pondérée A d'un son
continu stable qui, au cours d’une pérode spécifiée t., t. a la méme
pression acoustique quadratique moyenne qu'un son considéré dont
le niveau varie en fonction du temps. Il est denné par la formule :

1 ty PAZ(D)
L =100 |7 Ay
Aeg (). 1) [ 1 I t
Ll | tl p02
ol

[‘Aeq (t;, 1) est le niveau de pression acoustigue continu équivalent
pondéré A, en décibels, déterminé pour un intervalle de temps (&, t:}
qui commence A t. et s¢ termine 4 4.

S, Période de référence (T)

Période de temps, continue cu discontinue, représentative du fonc-
tionnement de ['installation, retenue éventuellement pour chacune
des trois périodes de la journée.

La période de référence doit englober au moins un cycle des
variations caractéristiques de 'émission sonore de linstaliation
classée.

8. Péricde de mesure (4, t2)

La période de mesure est incluse dans la période de référence.
Dans certains cas, les deux périodes se confondent.

7. Niveau sonore initial (L)

Bruit ambiant observé sur le site de mesure sans que la situation
acoustique soit modifice par le fonctionnement de l'installation
classée. : -



10 novembre 1985

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

13073

8. Terme correctif C

Valeur 4 ajouter au Laeq(, 1) pour tenir compte de la présence
tventuelle de bruits 4 caractére impulsionnel pendant la période de
référence (T).

9. Yerme correctif Ca

Valeur 3 ajouter au Laeqq, 1) Pour tenir compte de la présence
éventuelle de sons purs (%ruits 4 tonalité marquée) pendant ia
période de référence.

0. Terme correctif Ct

Valeur intervenant dans la détermination du niveau limite (Lyjpire)
pour tenir compte des périodes de la journée.

11. Terme correctif Cg

Valeur intervenant dans la détermination du niveau limite (Lyme)
pour teysr compte du zonage.

12. Valeur de base

Val ur définie par les pouvoirs publics intervenant dans la déter-
minaticn du niveau timite {Liimire)-
Elle est fixée actuellement 4 45 dBA,

13. Niveau de réception (Lp)

]2 niveau de réception (Lg) est déterminé pour la période de réfé-
rence, au ou aux points de mesure, pendant le fonctionnement de
{'installation classée.

H :omporte le niveau de pression acoustique continu équivalent
pondéré Laeq o, uy affecté des termes correctifs Ci et Cu.

Lr = Lacqit,ty + & + Cs

14. Niveau limite (V. piiir0)
Valeur limite admissible aux différents points de mesure d'un

constet de situation sonore.
Lijmite = 45 dBA + Ct1 + Cz

15. Emergence (¢)

L'émergence (e) est la différence entre le niveau de réception Ly
et le niveau initial Ly, exprimés tous deux en niveau de pression
accustique continu équivalent pondéré A.

e =Lg- L1

16. Leq court

Méthode permettant, par saisie, & partir d'un enregistrement
continu de bruit effectué simuitanément en plusieurs points d'une
cone pendant la période de mesure ti, t: de prélévements de courte
durée, d'identifier et de quantifier 1'énergie de sources mulliples
dun champ sonore,

l.a durée des préldvements soncres est fonction du probléme
posé ; elie est apprécide par Porganisme oun fa personne gualifiés
dont le choix a été approuvé par linspecteur des installations
¢lassées,

ANNEXE 2
Choix des points de mesurage

1. Mesurages & effectuer @ limiérieur des immeubles
habités ou occupés par des tiers (§ 2.1.1.1)

Les mesurages A l'intéricur des immeubles habités ou occupés par
des tiers doivent étre ¢ffectués :
- au centre des pidces ou locaux ob Y'on désire connaitre la situa-

tion sonore, si les conditions de distribution du ehamp acoustique le
permetient ;

- & 1,50 métre au-dessus du plancher ow du sol,
Si nécessaire, des points supplémentaires de mesurage peuvent
étre prévus. Dans ce cas, ces points doivent se trouver :

- & 1 métre au moins des parois des autres grandes surfaces réflé-
chissantes

- 4 1,50 métre au-dessus du plancher ou du sol ;
~ & 1,50 matre environ des fenétres.

D'une maniére générale, les mesurages doivent éire effectués les
fenétres fermées. Toutefois, si la piéce en cause est normalement uti-
lisée avec les fenétees ouvertes, es mesurages doivent &tre effectués
dans ces conditions.

Des mesurages avec les fenétres ouvertes peuvent permetire d'ob-
tenir des indications complémentaires sur le mode de transmission

du bruit.

2. Mesurages 4 Pextérieur i proximité d'immeubles
habités ou occupes par des fiers (§2.1.1.2)

Les mesurages 4 l'extérieur, & proximité d'immeubles habités ou
occupés nar des tiers, doivent étre effectués ;

~ & 7 jqélres des murs, fagades, bitiments ou auires constructions
réfléchissant le son ;

- & 1,50 métre au-dessus du niveau du sol ou du niveau d’étage
considéré.

1, Mesurage en limite de propriété

Les mesurages sont faits en des points représentatifs du champ
acoustique (voir § 1.3 et 2.1}

Ln régle générale, la hauteur de mesurage sera comprise entre 1,20
et 1,50 métre au-dessus du niveau du sol ou du haut des murs.

ANNLEXE 2

Modéle de prescriptions concernant les brults
aériens émis par les installations soumnises & naterisation

1. Liinstallation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon
que son fonctionnement ne puisse 8re & I'origine de bruits ou de
vikbrations mécamques susceptibles de compremetire la santé ov la
séeurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranguillité,

Les prescriptions de L'arrété ministéeiel du 20 aoiit 1985 relatif aux
bruits aéricns émis par les installations relevant de la loi sur les ins
tallations classées pour la protection de Venvironnement lui sont
applicables,

2. Les véhicules de transporl, les matériels de manutention et les
engins de chantier, utilisés & l'intérieur de I"établissement, doivent
2lre conformes a la réglementation en vigueur {les cngins de chantier
au déeret du 18 avnl 1969}

3, ['usage de tous appargils de communications par voie acous
tique (sirénes, avertisseurs, hauls-parieurs, ete.) génants pour le voisi-
nage est interdit, saul si leur emploi est exceptionnel €1 réserves 4 la
prévention ou au signalement d'lncidents graves ou d'accidents.

4. Le contydle des niveasx acoustiques dans 'envirennement s¢
fera en se référant au plan et an tableau ci-joints qui fixent les
points de cantrole et les valeurs corcespondantes des niveaux-limites
admissibles {voir 1-3, troisiéme alinéa de Vinstruction technigue
annexée 4 Parrété du 20 aout 1985).

e

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES
de bruit an d& [A)

POINT TYPE
de EMPLACEMENT de e e S
megure ona

Période
intermadiaire

|
|

TR ENRPRPPReY

5. L'inspection des installations classécs peut demander que des
contréles de la situation acoustique soient effectués par un orga-
nisme ou une personne qualiliés dont le choix sera soumis & son
approbation. Les frais sont supportés par Pexploitant.

6. L'inspecteur des installations classées peut demander 4 Pexploi-
tant de procéder & une surveillance périodigue de U'émission sonore
en limite de propri¢té de instaliation classée. Les résultats des
mesures sont tenus i Ja disposition de linspecteur des installations
classées.
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ANNEXE 4

Arrété du 3 juillet 1979 fixsat le code général de mesure relatif au bruit aérien émis par les matériels et engins de chantier
(Jov:: al officiel N.C. du 18 aoilt 1979)

EXTRAITS
ANNEXE

Méthode de détermination du bruit aérien émnis par les machines utilisées en pleln air
(Vuoir article 7.3.1.}

INSTALLATIONS NOUVELLES
(Instruction du dossier)
Schéma récapitudatif

NIVEAUX-LIMITES :

Linstallation sera dans limmeuble : ]
l. Locaux d’habitation, de soins, de repos, d'enseignement :
L timite = 35dBA - jour
L fimite = 30dBA - nuit

A lintéricur des locaux habités ou

- Dari s inte Sdigive \ 3 .
période intermeédiaire accupés par des tiers

2. Locaux A activité tertiaire :

L jimie = 45 dBA - toutes péricdes

3. Cas de locaux industtiels :

L limire = 55 dBA - toutes périodes {peut-étre augnientg)

. En limite de propriété de Pinstallation
L fimite = 45dBA + Cp + C projetée

L'instailation sera a 'extérieur :
z
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INSTALLATIONS EXISTANTES

(Instruction des plaintes})

Schéma récapitulatif

PRINCIPAUX PARAMETRES :

Niveau initial :
Ly

Niveau de réception :
Installation 4 Pintérieur ou & 'extéricur de Fimmeuble :

Ly = LAeq(tl, t:) +C + G

Niveaux-lintites admissibles :
1. Installation dans I"immeuble :

1.1, Locaux d’habitation, de soins, de repos, d’enseignement !

L jimite = 35dBA - jour
= 30dBA - nuit
- période intermédiaire

L limite

1.2, Locaux & activité tertiaire :
L pimige = 45 dBA - toutes périodes

1.3. Locaux industriels :
L jpnie = 35dBA - toutes périodes (peut-&ire augmenté)

2, Instailation extérieure & I'immeuble :

Ljmice = 45dBA + Cp + Cy
Emergence : .
e = Ly-L;

Evaluation des effets :
Installation dans Vimmeuble ou extérieure :
- plainte non fondé :
Sie«3dBAetLysL i

- plainte fondée :
Sie > 3dBAouLp> Ly

Aux points de mesure sans la source
sonore

Aux points de mesure avec la source
sonore en fonctionnement

Veir § « Présomption d'une nuissance
sonore »
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Fo L'INSTALLATION EST OU SERA A L'INTERIEUR DE L'IMMEUBLE

Ly " Lagq * S0t G Ly " laeq * E1 0 6y
L, .+ 35 dBA" Jour Ly, .,. » 45 dBA toutes pé-
HInite o3p g awit _ . Finite " ioges de 1s fournde

\ a

~habitstion- -buresuxs

Ly * LAeq * (:,I * Cz
fndystreie nanf
Ly = 55 dBA  toutes
timtte pérlodes de la |1 bruyante
Jjournée, : -
peyt Eire dug- Propriétd industrielie

nenté

IT. L'INSTALLATION EST QU SERA A L'EXTERIEUR

Installations nouvelles
(si autorisation

étude prev1s1onne1]e
éventuelle)

L, = niveau de réception

L. = niveau limite

LI = piveau initial

. e = Emergence
- . B e reomsor et = LR - L1
Llim = 45 dBA + CT 4 EZ
-en Iimite de propriéte

industrielle “{1) ] !

Propriété des
tiers *

LR = LAeq ¥ C1 * CZ ™ JL
_— )ﬁﬁ‘ Y S

<

{
|
= . . L
Ly = 45 dBA + Cpov Oy | i{/¢ I
;o s i 4/ ‘ Ptainte fondée
!

Plainte non fondée

sieg3 et Lo by

— im

- en limite de propriété '
des tiers - (2)
- e e e e e

ey oulpg 2 Lygye

{(voir page 8)

(*)L'astérisque est mis pour rappeler que les valeurs peuvent étre différentes
de celles définies en limite de 1'installation (cf 2.4.1.2).

(1)Fixé dans 1'arrété d'autorisation. . -

(2)A considérer lors de 1'1nstruct10n de p1a1ntes.
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210 meyen de déierming: } fius iy moing dovra Jamals oo inféclenpe & it preseription légale qui |
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Etablisgsemants Indusiriels
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cours d'eau pendant Mmé jours zu débit d'étiage. Cette
donnée est indicative et dolt &tre utilisée en fonction des
circonstances locales et de tous éléments justitiant son
adaptation aux cas d'espdee.

Par ailleurs, 11 faut entendre pur plage toute portion de
rlvage régulidrement utllisée par le public pour la pra-
tigue de la natatlon, de tels lleux é4tant généralement
aménagés & cet effet.

1l convient de préciser que les différentes indications et
prescriplions contenues dsnz la présente instruction cor-
respondent aux données actuslles en la matiére. Elles
sont susceptibles, dana l'avenir, de faire 1'objet de modi-
fications eh fonciion des ¢irconstances. :

CHAPITRE PREMIER

Presoriptions géndeales applloahlss, 1u'i| g'aglsse Indlffe- -
%

ramimant d'un résoau publlp d'assalnissement, d'un mi-
fleu natural ou d'un pults absorbant artiticlel

1o L'effluent sera neutralisd A un bH compris entre 55
et 8.5. A titre exceptionnel, dans le cas ol la neutralisa-
tlon est fulte & l'side de chaux, le pH pourra &tre compris
entre 55«4 8,5 _ '

2s I'effluent sera ramené & une température inférieure ou
au plus égale & 300 C; )

3¢ Sont Interdits tous déversements de coinposds cyeliques
hydroxylés et de leurs dérivés halogénéds;

4¢ Sont Interdits tous déversements de substances de na-
ture & favoriser la manlfestation d'odeurs, de saveurs
ou de coloratlons anorineles dans les emux naturslles lovs-
gu'clles zont wlilisdées en vue de l'allmentation humaine.

CHAPUIRE I

Proseripilons ssmpidiasisiaires des préoddantss, varighles
sulvant 1o nsturs ot s oharge de pollutlon de iz vole
'évesuation )

Secrpon Lo Ruisr b2 LWFLUERT DANS UR REBEAU PUBLIC
D'ASSANNISSEMENT POURVY A w08 EXTRiMTE D'UNE BYATION
PEFURATION COLLECYIVE, QU'IL 6'AGISSE B'UN RESFAU D'AGOUT
DI TYVE UHITAIRE OU DE TYRE SfPARATLY.

§ 1", — T.a charge de pollution Industrielle
du rédseau d'assalnissement est relatlvernent faible

fv L'eifluent na coatiendra sucun produit susceptible de
dégager en dgout, divectement ou indirectement, aprés
méiange avec d'autres effluents, des gaz ou vapewrs toxl-
ques ow Inflamemables ;

8o L'effluent sera débarrnssé des matidres flottantes et de

tous produits susceptibles de nufre A la conservation des
ouvrages, :

§ 2, — La charge de polintion Indusirlelle
du pégean dassainizsement est importants
. mals non prépondérante

Te L'effluent ne contiendra aucun prodult susceptible de
dégager en dgout, dlvectemment ou dlrectement, aprds
mélange avee d'sutres effluenis, des gaz ou vapeurs toxi-
ques Su inflamimnsbles |

Be L'effluent sere débarvessé des rantidres flottantes, dé-
posables ou précipitables qul, directement on Indirecte-
ment, aprés mélange avee 'autres effluents, seraient
susceptibles dendruver le bon fonctionnement des ou-
vrages, Il ne contiondra pas plus de 1| g par lire de
matiéres en suspension de toute nature;

ge L'effluent deveo présester -vie demande biochimlique
d'oxygdoe Intérieure ou au plus dgale A 500 g par litre;
100 L'effluent devrs présentor une concentrabtlon en ms-
tibres orgenlgues telle gué la tencur en azote toln! ~:
Mquide n'excéde pas 150 mg pey lire st on Vexprime
en gzote Slémentalre ou 200 img per llire sl on 'exprime
en fons pramonlum,

§ 3. — La charge de pollution industrielle
du réseau d’'assainissement est prépondérante

{1v L'effluent ne contlendra aucun produit susceptible de
dégager en égout, directement ou indirectement, aprés mé.
lange avec d'sutres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques
ou Inflammables;

12¢ L'effluent sera débarrassé des matldres fiottantes, dé-
posahles ou précipitables qul, directement ou indirecte-
ment, aprés mélange avec d'autres effluents, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ou-
vrages. I1 ne contiendra pas plus de 500 mg par ltre de
matiéres en suspension de toute nature;

13° L'effluent devra présenter une demande biochimique
d'oxygéne inférieure ou au plus 4gale & 500 mg par ltre;

142 L'efliuent devra présenter una conceniration en ma.
titres organiques telle que la teneur en azote total du
liquide n'excéde pas 180 myg par litre si on Vexprime en
azote élérentaire ou 200 mg par litre si on Vexprime en
{ons ammonium.

Secrion II. -~ REIJET bE L'EFFLUENT DAHS UM MILIEY MATUREL
DIRECTEMENT OU PAR L'IATEAMEDIARRE D'UR RESEAU PUBLIC
D'ASSAINISSEMENT NON FOURVU A SON EXTREMITE D'UNE 8YATION
p'EPURATION COLLECTIVE. -

§ 1%, — La charge de pollution tndustrielle du milieu na-
turel récepteur est relativement faible et 1'établizzement
est éloigné de prises d’esu pour led villes, de plages, de
bancs de coquillages ou de réserves i salmonidés,

180 Dans le eas de relel par Ulptermédialve d'un eésean
public d'asxainissement zans station d'épuration, l'effluent
sera débarrassé de tous procduits susesptibles de nuire & Ja
conservation des ouviages, sinst que des matidres flot-
tantes, déposables ou précipitables qul, dlrvectemant ou
Indirectement, aprés voélange svec d'auires  effluents,
geraient susceptibles d'entraver lo bon {fonctlonnement
des ouvrages;

16¢ L'efliuent ne contiendra pas plus de 100 mg par ltre
de matléres en suspension de toute nature;

17 L'effluent devra présenter une demande bicchinique
d'oxygéne inférleure on pu plus &zale d 200 mg par litre;
180 L'effluent devra présenter une coencentration en ma-
tidres organiques telle que la teneur en mzote total du
liguide n'excéde pas 80 mg par litre 81 on l'exprime en
azote élémentaire ou 80 ing par litre sl on Vexprime en
tons ammonium ;

190 L'effluent ne renfermers pas de substances capables
d’entrainer la destruction du polsson & 'aval du point de
déversement; -

200 (Instr. du 10 gept. 1837) 4 L'effluent ne contlendra
aucun produit susceptible de dégager em égout, directe-
ment ou Indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapeunrs toxiques ou inflammables, »

§ 2. — La charge de Pollutfon industrielie du milieu na-
. n

turel récepteur est linportante mais non prépondérante
et I'élablissement se trouve é&loigné de prises d'eau pour
les villes, de plages, de bancs de coquillages ou de
rézcrves & salmonidés.

21 Dans le cas de vejzt par Uinterinddiaire d€'un résesu
public d'assainissernent sans station 4’épuration, 'effluent
sera débarrassé de tous produits susceptibles de nulre & Ia
conservation des ouvrages, ainsi que des m: .0 - fint
tantes, déposables ou wprécipitables qui, dire.” - .0 o
indirecteraent, aprds mmélange avee d'auires effluents,
scralent susceptibles d'entraver ¢ bon fonctionnement des
ouvrages ; . .

22¢ T.'effluent ne contiendra pas plus de 50 my par litre de
matidres on suspension de toute nature;

230 L'effluent devia présenter une demnande biochimlque,
d'oxygéne inféricure ou mu plus égale & 100 mg par litre;

lyuiwe wexedde pue 30 myg wvar alre s oon i'expn-a...u b
nzote élémentaire ou 4 mg par litre sl on 'exprime en
fons ammonium ; ‘
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25¢ Llefftuent ne renfennvrn pas de sabstances capables

dentraimer Ia destrustion &y polsron A Paval du point de -

déversement ;| —

23~ (Inate, du 10 sopg. 1B8T) ¢ L'zffluent ne contlendra
aucun produit suscepfible de dégager en &gout, directement
.ou indirecternent, aprés mélange avee d'autres effluents,
des gaz ou vapeurs toxijues ow inflarnmablen o,

§ 3, ~ Preseriptions applivables dung le cae ot la chacge de
peilution industeiclle du millen, paturel rpécepteur est
prépondérants ¢t dang tous les autres cas o Udtablisse-
ment ze tronve placd & proximitd de prises d'ean pour
les villes, de pluges, de hmms de cogulllages ou de
vésegves B srlmonldds,

27¢ Dana o cus da rojot par Matarmndddalre d'un edzean
publln @'maseinizseraent gony statlon d'épurstion, Veffluent
aeva débarraved de tous proklodts zusdentibles de mulre A
la econservation der onvragea, ainsl gua des natidres flot-
tantes, déposables ou. Meipltahieﬁ qui, dirsetement ou
Indirectemnent, aprds mélonge avee d'autres effluents, se.
ralent susceptibles ti‘ermaver 1 bon fonctionnewent des
QUVEAERS |
780 L'affluant ne contirndrs poy plus de 3 g par llta‘e de
matidren en suspension da tolte anivgs
800 Lloftluent deves présenter une damands hlochimlque
d@xyrgéim inféuw i £r o pkm 4:{.;1? A &0 mar par Mire;
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PEURIEME PARTIE
AONALITES DY ABPLICATION

- CHAPIIRE PREMITE,
Btabilszoments wads per iea pressriptions of délale
ds mise an wuvrg da sag preveviptions

Les presoriptions relatives an rejet des eaux résidualres
sont applcaibles v plein deodl wur Siabllssernents rangds
dang la 3 clusse des é&ahlm“men e dangersux, insalubres
ou {ncomemedes.

tes ¢tebllszements font Vabiet du polut de \nw des incon-
vénicnt& qu'lls présentent, des prescriptions génédrales
mises en ouvre par des arrdtds préfectoraux pris dens
chaque départeraent en fonctidn @arrdtds types déterml-
nds par le minfetdre du commerce en application de
Partlcle 18 de la Jol du 10 ddeambre 1817, -

Youten les fols gu'unc prosceiption relatlve al relet des
caux réziduaives dialt jua—qu’icl pidvus, les arpdtds tynes
venvolent ddsortals A In prisents instruetion.

En conséguence, wn établizsement nouvesu de 3 clasde
védgentant le dengor $altdration des eaux devra fo con-
ortaer aux preseripticns péodiales gl e visent et

entre antres, oux coaditlons de Ia présents Inatruction

coregspondant b la vales &'dvacustion dont P'disbllszament
dlspoee.

fmes prazeriptions ﬁnmmax# Wautee part, seevie G bese &

réym\rat an des by ’ aniion de 19 an @ elesge,
fm EOnt BECLaR ene desplan sn ralion

d Pepinbie Vel da Vanaudbs
sdvadnldratls op A Viatarveall ! 1B ddpariamea
eal dhygiine <
i g'amtt dang keg eng prdelifs de Panoleation da 1o vdale-

mentation sux senls Stab) aemis nonvenng, les dtablis-

sementy sxistants péadticisotl en peinelpe de Vanidrlopitd

RS ERDDOT L 2w 2% nmi}ium amaveiles de in noimsoelsbore
dus atablissmuends eliesdy,

Poutetols, fersque e fomdinomneni s 808 deeniery da

Dllsgements, blea que conforme ay condlilons de Varsdté
préfectoral ou de Yorr®id tvoe qui lex concerne, prdsente

sependant 423 danpers ou des Inconvdalents pour le volgl-

nage, ils foni Yobiet d'un aerdtd comaplémentalre pfln de
pallier ees dnngers on Inconvéaients, ceel en appleation
deg artleles 51 et 18 da ts Joi du 18 ddeembre 1317, B sans
lnverse, d'allicuys, un secdid compldmenisire peut sup-
prliner les conditions dont le wsintien w'est plus justidid,

i conséquence, Jes preseviptions de ln préssnte lnstruction

pourront étre mises en ceuvre lovsgue des dtablissements

existants seront dang les conditions prévues par les artli-
cles 11 et 19 précitds dqu point de vue de l'aitération des

cérux. I est évideat qu'en parvell aas, & la difiéience. des

établissements nouveaux qul reldvent de plein dvoit de la
nouvelle véglementation, les &ablisseencats existants ne
devront faire l'obiet de proacriptions complémentsires
gu'aves clicopspection. o edet, en premler Hen, il con-

wvient Lde pinteyvenfe A Inug enideold an'en présence de

plaintes sérievseos dont te plon-ondd zolt détermbnd condor-

mément sux presceiptiona ds cotte Insirsction, comple tenn

‘des- méthodes de peédlhvements ¢f a'mnalysesn Ko second

Heu, lorsgu'it sera &abl gue e non-respect de ces pres-

crlptiom ost la cauvss de ﬂ«‘ plainte, =t dans e geul cas, 11
convlendra dlen oxiger ¥oh vetlon & Vavenlr meals en
tenant compte fes “aistienlids techniquez et financidres
de lenr mise en cavvwry per Vondreprlze intéressée. I faut

observer sur ¢¢ nolnt que ln sitpopesion de Yinconvénient

@ altdration des esux ® DoE un &tablisseraent @8jh existant,

souldve géndenloment Gos difitlenitds ihanneléros qul ne
peuvent fire wndgligdes ok sl dany Viatéed! méme de
‘a productiviid, alnsl aue ez GiViouitds technlaues, sinon
des iraposslhlitds, psifflant e dédragations nrévaes ol
aprég.

fusal bien, an prézemes do o Az ne pouvant dire pé-
«pluez simulement sor LU E Vaflalre devra-t-alle
tre xonmh@ [ la-!mlnwn aflon gentenls and povros con-
galller o prédfet pves Usels techalope dn covalzd sonsuliy-
$H des élablissements 2lay
Bn tond &tet Ao esize. b Hivn Indleatif, Yia d8pis enlvents
iptions relatives an rejet des ef-
fhaents pourront gervle de baga oy perdtds préfectoraux
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iv Dansg le cas d'un établissement dispesant d’un milieu
récepteur & charge de pollution Industrielle relativermnent
faible :

-~ Un établissement nouvean devra se conformer au délai
fix¢ par larrdté préfectoral pour la réalisstion de l'en-
semble des prescriptions fmposées & 'établissement ;

-~ Un éishlissernent existant bénéticlers d'un délal de
8 Tnois ;

22 Dans le cas d'un $tablissement disposant d'un milieu
receplenr 4 charge de pollution industrielle Importante

mals non prépondérante i

—= Un établissernent nouvesu devra exéoutor d'sbord les

prescriptions du cas précédent dana le délsi précité et

gnsuige les prescriptions du cas présent dans un délai de
mois; |

- Un établissement existant devra exéecuter les prescrip-
tions du cas précédent dans Je délal prévu pour ce cas
(solt 8 mois) et les prescriptions du cas présent dans un
délai de 1 an, soit en tout 1 an 6 mols; :

3o Dans le cag d'un établissement disposant d'un milien
récepteur & charge de pollution iodustrielle prépondé-
rante :

—~ Un &tablissement nouveau devea exécuter successive-

ment les prescriptions des deux cas précédents dans les

délais respectivement correspondants et les preseriptions

(liu cas présent dens un délal de 6 mols, solt en tout
Ak ;

- Un ftablbsement cxlstsant devea exdenter les preserip-
Hons dee cue précddents dins lzz délnig respectivement
corvespendmits (soll 6 moly eb L an) et les prescriptions
du coas présent dang un délal do 1 an, solt en tout 2 ans
§ mels:

40 Dana Iz cay dun Hoblissement disposant d'un puits
abserbant artificiel :

— U #ablissement noavenn devea exdeuter les preserip-
Homs dans o $8lad Je 4§ paols,

= U Elablissoroent exdstant devirs exdeuter les preserip-
tiens dans un déial de § ang

82 Dons 1o ess d'un éteblizseinzat utilisant le procédé de
I'$pandage :

— Un établisseraent nouveay devea se sonforner au délai
tixé par Parrdté préfecioral pour la réallsation des autres
couditionsz;

—- Una &abllsseoroent exlstant devea exéeuter les preserip-
tlons dans un délsi de 6 mols,

En cay d'invhimveiion ‘des délals, In rise en ceuvre de
sanciions ou V'secord de nouveaux délais pour motifs
exceptionacls devra faire l'objet de la consultation de
I'adminlstration centrale,

Compte tenn de P'fchelonnement des sdallsations qu'im-
pliquent les délals précltds, Yexploltant devra prévoir,
au départ, dans l'organisation matérielle de 1'4tablisse-
ment. les céserves nécessalves pour Vaecomplissermnent de
Pépuration gqui devrn 8tre finslement réallsée.

CHAPITRE II
Néragationg

Lrapplication dus prescriptlons velatives au rejetl des eaux
résiduaires se Lieuriera parfois & des-difficultds, sinon des
Impossibilites, 11 en seva ninal, d'wne part, dans certains
zas d'espiee 0O un seul dStablissement est en cause ef,
d'autre part, dens le eas de la prdsence de plusleurs éta-
blisseraents utlllsznt Yo méme willeu natorel récepteur ;
dany ecite deenldic hypothise Yorganisatlon de bassin sera
souvent nécessafre.

Ces difflenltds ou ces Imipossibittéz sméneront Yadminis-
tration, apits consultation des scivices Intéressés, A ne-
corder cevialnes dévogutlony nux preseriptions précitées,
qul wont gu'tne valeur indleative, il coavient de le
Eappeler, potr lo prépmetion des nredtés préfectoraux.

Toutelols, ces dérogations ne ponvront viser gusa certaines
reserivtions conune eetles gni conzernent s températuare,
23 inatlires en suypenajon, lazoie ou la detande blo-
chimique d'oxygéne. Par contre, 11 ne devra jamals &tre
gceordd de dérogations, «in mntlére 'interdiction de rejet
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de composés cyeliques hydroxylds ou de leurs dérivés
halogénés (condition ne 3),

Il est évident que pour un établissement donné ces déro-
gations p’interviendront pas forcément pour toutes les
prescriptions, mais pour la ou les preseriptions dont le
respect se heurte & une Jdifffculté séricuse ou une impos-
sibilite.

Tel est le cas, & titre d'exemple, de la condition tempéra-
ture, lorsque la présence d'une centrale thermique entralne
I'¢lévation de la température du milieu récepteur au-dessus
de 30°, les établissements situés en aval rejetant leurs
effluents dans un cours d'eau dont la température est, par
conséquent, supérieure 4 celle qui leur est imposée pour
leurs propres eaux résidualres. 11 faut observer d'ailleurs
que, dans de telles conditions physiques du milieu récep-
teur, les quantités d’oxygénce libre deviennent gi faibles
qu'elles assurent trés difficilement la vie aguatique et,
pour cette raison, les autres prescriptions devront 8tre res-
pectées dans toute lax mesure du possible. Toujours &
titre d'exemple, en ce qul concerne les matléres en sus-
pensfon, une  difflculté peut résulter de la présence
d’argile colloidal ou de silice impossible & arréter par .
des moyens physiques. Il faut é&galement signaler les
cours deau torrentiels dont dispoze un £tablissement pour
son alimentation et qul contlennent des matidres en sus-
pension dans des proportlons trés fmporiantes.

En ce qui concerne la demande hiochimique A'oxygdae,
dans le cas de rejet dans les milieux naturels, quelie que
soit la difficulté qui se présente. 1l devra toujours Atge
exigé au molns le {nux de 500 wg par litre, préva lorsqu'il
g'agit du rejet dans lez réseaux publics d'assalnlssement
avec station d¢puration, correspondani 4 un meximum de
taldrance qui ne devra jamais étre dépnssé. Tel est le cas
de certaing traltenents 4 la chaux de lguldes & haute
coneentration organlque.

CHAPITRE 11
Organigation ds bazalns

L'organisation de bhassin est justlfide par des difflcultés
d'application des prescriptions qul tiennent & Vutilisation,
pour le refet des eaux résiduaires de plusieurs établis-
sements, d'un méme milieu récepteur.

L'objet d'une telle orgenisation est de substltuer & In pdgle-
mentation spéciale & chagque établissement congidéré isolé-
ment une réglementation détexminde, compte tenu de la
situation du milieu naturel, en fonction de tous les rejets
®'eaux résidualres qu'il regolt. Elle se rencontrera générale-
ment dans le cas de charge de pollution du milien réecepteur
prépondérante.

Cette réglementation doit permettre d'arriver A une soiu-
tion satisfaisante du point de vue de Iinconvénient « alté-
ration des eaux » en concillant les différents Intéréts en
cause et en adoptant les solutions les meilleures du point
de vue technique et économique, par la collaboration des
exploitants et des services administratifs intéressés. De
plus, eile doit permetire sux exploltants, le cas échéant,
de procéder aux réalisations nécessalres en cominun.

Du point de vue des preseriptions devant 8tre finalement
mises en vigueur, il semble qu'll sera généralement né-
cessaire d'exiger en pyemitre urgence les taux prévus
dans le cas du rejet dans une zone & charge de pollution
industrielle relativement faible et ensuite, si Vaméliora-
tion constatée n'est pas suffisante, les taux prévus dans
le cas de la zone & charge de pollution industrielle impor-
tante mais non prépondérants. Dans ce second cas, I}
serait soubaitable que les collectivitds publiques qui uti-
Hsent dyalement le milien récopteur fassent ellos-mdmes
un effort afin que l'industrle ne supporte pas A elle seule
la charge de I'amélioration de la situation du miliew natu-
rel; ce point reldve de Ja coliaboration des différents
intéressés,

Du point de vue administeatif, lorsque dans un déparies
ment se présentera une situation paraissant justifier une
organisation de bassin, il appartiendrs au préfet de la
signaler & Vadministratfon centrale afin qu'il soit déter-
miné, avec I'avis du comilé consultstif des dtablissements
cllasstgs. ¢'ll y a lieu ou non &'entreprendre une telle orga-
nisation.
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Dans l'affirmative, 'arganisation proprement dite sera réa-
lisee sur le plan départernental (oy interdépartemental si
les conditions géographiques le justifient).
Celle -organisation sera matdrialisée par la eréation d'une
commission de bassin gui comprendra obligatoirement des
représentants des administrations suivantes -
—- Inspection des ¢tablissements classés ;
— Service des ponts et chausades ;
«~ Service des eaux ot foréts ;
. = Service du génie eural;
~ Direction de 1a santd;
—~ Délégation de la reconitructlon et de l'urbanisme,
Suivant ]gs circonstances locales, pourront utilernent dire
représentées d'autres administrations éventuellement intd-
ressées, telles que, par exemple, le service vétérinaire,
Vinseription maritime ou des administrations municipales.
A cdté de ces administrations, dofvent obligatoirement étre
représentés les exploftants des établissements classts inté-
ressés par lorganisation dy bassin, exploitants qui se grou-
peront & cet effet pour désigner leurs représentants, puis-
qu'il s'agit d'une collaboration entre ces exploitants et les

services publics, en vue @aboutlr & une solution conei-
liant les intéréts en jau.

CHAPITRE IV
Gammlsxiong testemantales g pollytlon #68 0RUK

Ia clreulaive du 1¢ Jula 1948 advessés aux préfets sous le
timbre du mivistdre de Vindustrie et de Vénergie (sepvice
de législaticn eommerciale et industeielle) a recommandé
12 création de comnmissions départementales de pollution
des eaux afin de bevmettre des édtudes en commun dos
probléies de pollution par les représentants des admings-
trations intéressses.

De welles cornmission, ong 818 crédes dnns 1a plugart des
dépaitemanis, mis sy des buses zsser différentes quant
& leur comapostion ot leur rdle.
Etant donné que la présente instruction fend A normalisar
les inesures préventives en matidre d'altération des eaux
par les effluents d'dtablissements classés, 11 paralt souhai-
table que les différentes commtlsslons départementales fono.-
tionnent dans deg conditions identiques.

Le rde de vos commissions est de permettre aux préfets
d'apporter une solution, dans le ecadre des dispositions de
la loi du 19 décembre 1917, aux probldmes posés en
natiére d'altération des epux par les établissements elas-
sés, en étant parfaitement informés de la situation et des
intéréts en jeu,

A cet effet, il est nécessaive que ley commissions de pollu-
tion comprennent obligatolrement ley membres sulvants -

-7 un représentant de Inspection des établissements eolag-
sés |

— un représentant du service deg nonts et chaussées ;
=~ un représentant du servies dy #énie roral;

“ Ui représentant da la délégation de Ya veconstruction et
de l'urbanisine ;

= un représentant de lg dirvection de Ia sunté ;

T um représentant dun service des eanx et forsdts ;

= Indépendarcment du représentant du service des saux et
toréfs, chargé de 1z police et de la survelllance de la
péche, un représentant qualifié des intéréts des pdcheurs ;
- denx représentunts qualiftés des intéeéls ddns exploltants
visés par 1a lof oy 10 décernbre 19317,

Suivaut les circonstances lodales, la commission comprend
des représentants d'autres administrations intéressées tel-
les que, pal exciaple, service vétérinaire, Inseription mari-
thne, service des mines,

E‘.nﬂn._ In comunission povrra se voir adjolndre, 4 titre con-
s_ult_atllf, ioute personna particulidrement quulifids pour
Faffaire en examen.

11 conviendra que le fonctionuzinent des conmnissions de

g)_oilmion existantes soit désormais conforme & ces diree-
ey, N
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TROISIEME PARTIE

SURVEILLANGE ET CONTROLE
DU REJET DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

Le contrdle du rejet des efflyents industriels du point de
vue du respect des prescriptions applicables & un établis-
sem?nt classé nécessite Yintervention d'analyses de labo-
ratoire,

Dans ce but, I'inspecteur des établissements classés devra
recourir au laboratoire qul sera agréd, pour son dépar-
tement, par le ministdre du commerce.

Ce laboratolre Iul procurer“a le matériel approprié pour
procéder aux prélévements d'eanx nécessah:es au crntedle,

Ces préldvements devront &tre effectués sous le confrdle
direct de l'lnspecteur des établissements clagsés ou de
toute personne désignée & cet effet dans le cadre des
dispositlons de Particle 21 de ia lof du 19 décembre 1917,

Les frals occasionnéds par les analyses et, éventuellement,
les préldvements seront la_charge de Vexploitant.

D'une manidre générale, § convient d'observer que
Vlnspecteur des établissements classés tirera proflt, indé-
pendamment des précisions qui lui seront fournles par
le lahoratoire, des renseignements qui pourront lul é&tre
utilement communlqués par les services intéressés par les
problémes de pollution des eaux, et dont les représentants
sitgent d'allleurs dans les cominissions départementales
de pollution des =aux lorsqu'elles existent,

Indépendamment du econtrdle portant sur D'effluont et le
milien récepteur qui nécessite I'intervention du lzbora-
toire, la survelllance ge I'établissement portera, entre au-
tres, sur la capacité de traitement des installations en re-
gard du débit de leffluent, sur leg variations. dans la
nature des caux, la marche et Veniretien des appareils
inécaniques, l'envasement dedg bassins de décantation,
Pencrassement de lout dispositit destiné & I'épuration et
d'une fagon générale, sur toutes les conditions de bon
fonctionnement.

CHAPITRE PREMIER

Prétevonents

Lorsque l'établissement dispose, pour e rejet de son
effluent. d'un réseau public d'assainissement pourvu d'une
station d'épuratlon ou d'un puits sbsorbant artificiel, 11
suifira de procéder A un prélévement de I'effluent propre-
ment dit. |

Lorsque 1'établissement procdde au rejet de son effluent
dans un milieu naturel divectement ou par Vintermédiaire
@’un réseau public d'assainissement non pourvy de station
d'épuration, i sera ndcessaire de proceder & trols préld.
vemeants :

Un prélévement de l'efluent industrlel ;

Deux prélévements dons le milien naturel (ces préléve-
ments sont 3 effectuer de préférence au moment du débit
d'étiage lorsqu'il s'mgit d'un cours d'eau, A moins que la
situation n'exige un contrdle A tou? aulre motnent) :

-~ Prélévement en amont de V'établissement, soit 3 la
prise d'eau, '} y en a une, soft & 50 métres environ en
amont et 4 2 metres environ de la berge ;

— Prélévement 4 50 métres environ en aval de P'établisse-
ment ow. en toud état de cause, sulvant les olrconstiances
locales, & distance convenable de V'établissernent, et autant
que possible & 2 métres cnviron de la berge suivie par
V'effluent.

Lorsque D'établissement procide su rejet de son effluent
par epandage en vue de son épuration naturelle par le
sol, il sera procédd & des prélévements sur la pompe de
refoulement de Peffitent vers les apparells destinés & s
dispersion.
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CHAPITRE I
Annlyeos

Llinspecteur des dtablizsements clussds doit. pour exercer
efficacernent son coatidle sur le rejet des effluents indus-
triels, connaltre les caractéristiques de l'eflluent propre-
ment dit 21, le cas échéant, du millen naturel récepteur.

Les dehantiilons seront examinés au polnt de vue physique
et chimlque; dans certalns cas exceptionnels, un examen
bactériologlque peut &tre rendu nécessalre (A titre §’exem-
ple, 11 en est ainsl de 1o febrication des vaceins dans V'en-
cainte d'un dtablissement déji classé),

En matlére d'examens chimiques, i1 convient de détermi-
ner, pour lg contrdle de Veffluent au titre des établisse-
ments classés, les matidres en suspension totales sdches A
1109, la demandéd biochimigue d'oxygéne, les phénols et
I'azote total. En ce qui concerne les préldvements opérés
dans le milleu récepteur, les mémes déterminations sont
nécessaires, sauf en ce yui concerne la demande biochi-
mique d'oxygéne, qui est remplacée par la détermination
de Joxygéne dissous avani et aprés incubatlon de cing
jours 4 1fe,

Les méthodoz de déterminatlos exposées cl-aprés sont cel-
les qui ont déjd fait I'oliet de la eleculaire du ministére de
1z santé publigue ¢t de ia population en date du 12 mal
1650 (1.0, 18 mal) au sujet de l'assainissement des agglo-
mérations. :

Eles ne viseat que les délerminstions physigues et chimi-
ques) au cas oft |1 sovait ndsessalye de nrocéder A d'autres
ddterminatlons, 11 eanvieadralt de so reporter, quant aux
méthodes f athiizee, atwe presoviptions de ladite clrculaive,

Sectrey U o—- DHETERMONATIOES PHYSIQUES

Lo~ Yempdrature, -~ On utiiisera solt un thermométre
sensible, giadué en dixliunes de depré, dont la monture
sera pourvie d'un Jdispositld permettant la mesure hors du
raflieu & ohservar, soit o thenmoméire & maxima.

0. == pH. Lo mesnre du pll seffectue dlectriquement ou
colorim#triquement :

1* Lz mesure dlectrique, guolque délleate, permet seule
d'ohtendr 1o wvaleur réolle dn pH dez effluents, du fait
qui'ﬁlle est Indépendants du potentlel oxydo-réducteur du
mikieu.

On constitue une pile de concentration, comprenant une
€lectrode de rdférence (Slectiode au calomel) et une élec-
trode de mesure (dlectrode A guinhydrone on électrode de
verreY; on détermine pap vne méthode dprouvée sa force
électromotrice, ce qui permet de relever la valeur du
pH sur Véchantillon & analyser. I1 existe actuellement de
bons apparells commerciaux gradués en unltés pH; une
lecture directe, 'équillbre étant éiabl, donne le résultat
x‘ec}t:erché avec une approximation généralement suffi-
sante ;

2¢ La mesure colorlmétslgua, lorsqu'elle est applicable,
epparalt comime la plus slmple ¢f Ia plus raplide. Les mé-
thodes medernes utilisent des éermns colorés; on com-
vense la coloration propre des eaux au moyen d'un tube
tdmoln placé devant Véersn dtalon.

Srcrxol I - DAYERMINATIONS CHIMIQUES

I - Matigrae en suzpension

Do peit détorminer ley inatidves ca suspeasion contenues
dong les effluenis per la méthode suivante :

On (‘épm’;it 100 cin? Qleau, prdalabicwient bien agitée, dans
plusiciye tebes, no ceabrifuge 1004 15 aoinutes & 3.000
tours ardaute (vitcsse hobituells des centrifugeuses de Jabo-
ratoire

er tubes par la potution, on verse doucement le
daic On ogsined e ¢ folpltd en suspension dans
b da. on contrifiuge 8 wwouvean, on jette le liquide
surnugennt, Tetla denxidine opdrotion ayant’été répétée en
rr!ncipn devtr folz, on eitrafune, sver un jet de pissette,
e précipitd dans vae capsule de osilien ou de platine.
On sdche su hain-marte d'shord, puls & 1100 fusqu’d poids
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constant {24 heures sont trés suffisantes) et on pése, Lors-
qu'il s'agit d’eau de rlvitre, les volumes d'cau & mettre
en ceuvre sont plus cunsidérables et nécessitent une cen-
trifugeuse munle solt de godets de grande capacité, solt
d'un bol séparateur vertical & rotation rgpide. Enfin, la
centrifugation peut &tre remplacée par une filtration ou
une décantation de 24 heures en maintenant les échan-
ttllons dans un endroit frals, afin d'4viter le développe-
ment des fermentations pendant l'opération elle-méme.

Il — Demande biochimique d’oxygéne ou D.B.O,

Le premier et le plus important des changements .inter-
venant dans le mélange d'une eau naturelle et d'une eau
{:)olluée par les matidres organiques est la diminution de
a lenteur en oxygéne dissous. D'oQt l'intérét de mesurer

1'absorption de loxygéne dissous en fonction du temnps. -
Pour cette opération, on prépare des dilutions convenables
de l'eau & examniner avec une eau pure, dont on véritie de
temps & autre gu'elle n'absorbe pas elle-méme des quan-
tités appréciables d'oxygéne. Les mellleurs résultats sont
obtenus lorsque la perte d'oxygéne au cours de l'essai ne
dépasse pas 50 & 60 % de la teneur initlale

Les dilutions les plus communément utilisdes sont, en
volume, les sulvantes :

[H:10

2 elaricaer

d'analyse de distribution

Ty

Effluent brut ........ i b0

49
1 24
Effluent épurd .. .... } Ig
i

3

Les dllutions sont maintenues pendent 5 jours & 200,
L'eau de dilution employée pour ces opérations dokt &tre
au préalable A cette température, et en parfait équilibre
avec l'atmosphére, ce qui s'obtient facilement en con-
servant, dans 'étude réglée, la réserve d'eau pure deslinée
aux dosages.

Mode opératoire. —— On prépare 500 em® du raélange eau
usée-eau pure. Apréds homogénélsation, Véqulllbre avec
l'atmosphére étant réalisé, on dose l'oxygéne dissous sur
une partle sliquote. Une autre fractlon d'un volume suf-
fisant est versée, en évitant Ventralnement des bulles d'air,
dans un flacon bouché & 'émeri et abandonné A 1'obscurité
5 jours & 180-20°, temps aprés lequel Yoxygéne dissous
restant est déterminé. La diftérence entre les deux -ré-
sultats, compte tenu de la dilutlon effectuée,’ donne la
quantité d'oxygdne par litre nécessalre & Veffluent consi-
déré pour s'auto-épurer; c’est la demande biochimique
d'oxygéne & 5 jours ou D.B.O./5. .

Le dosage de Voxygéne dissous peut s'effectuer par dlfté-
rents moyens, mais la méthode de Winkler étant universel-
lement adoptée, ses résultats servent de référence,
Réactifs nécessaires. -—- 1o Chlorure manganeux, fait sous
farrne de solution A 10 %, soit sous forme de pastilles i
05g,

2¢ lodure de potussium, S0it sous forme de solution alea-
llne contenant 10 g 4'IK additionnés de 33 g de soude
canstique en sclution dans 100 o¢ d'eau, soit sous forme
d'unc pastille 3 05 g ATK ot d'une pastilie de soude
concentrée ;

3o Acide sulfurique au 1/2 en voluie ou concentré .

4» Solution titréde dhyposulfite de soude W/80;

5v Selution titrée d'iode N/RO.

En mitien alealin, l'oxypdne transforme 'hydrate man-
ganeux  fraichement préeipité en hydrate manganique.
Lorsque P'on passe cn milieu sulfurique, le sulfate man-
ganigue formé, irstable, réagit sur Viodure de potassium
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et dibdre une quantité d'iode squivalenie & Ia quantlte
d'oxygéne conteane Inittslernent dang le mlifew, Quel gue
s0it Pappaveitluge uillizs pour pratiguer le dosage, on
dolt. opérer & 'abiel de V'alr. Par exemple, on ejoute 1 ce
de chlorure manganeux oy une pasillle de 05 g 4 100 oc
d'eau & analyser, puts 1 e de polution alealine d'lodure
de polasslum oy une pastllle 'iodure de potagslum et
une pestille de soude. on fsole de Patmosphére et on agite,
1 3¢ produit un précipité, Aprés 10 mn. on Introduit, par
un artifice propre A chague apparel], 3 ec d'aclde sulty-
rique au 1/2 ou 1 ec d'sclde sulfurique concentpé, le
précipitéd se Fedlssout et le Hguide prend une teinte jaune
On prélédve 50 ce du Hquide ot on dese Ilade dégagée ay
cours de V'ezzal su moyen do la solutlon d'hyposulfite N/80,
On exprime Jeg résultats en mg d'oxygéne par litre.

La présence d'una guantits hotable de nltrites constituant
une géne pour les opérations cl-dessus déerdtes, (1 convlent,
soit de les éliminep DAI un moyen approprié, solt d'en
tenir compte au cours deg déterminations.

M -~ Recherchie des phénols

Premddre sndthoda, -.. Réactlf utilisd : Rénctlt de Millon

On falt dissondrs 10 & dp mercure dunn 20 g d'acide
nitilgue & 30 I, en chayffant Mgdremeant & 1a fin, 8l est
nécessaire. Avrds dissoluilon complate, on étend le liguide
verd de deux volumes A'zan, on agite eof décants,
Recherche, - 107 emp® dg Yeau & examiner som: acid!tiéa
par b oom?® d'selde wriline
3Brmontd d'une colon : Eobul & guatre coudes, On re-
cucille 19 om® de Honide distills gann an tube & essal.
Plus sliaplement, on nent 22 eonlenter de falve un entrefne.
ment pse b vapeny Qean ot de reerciiily ningd 20 om? dy
Hentde gut distiiis

Cea 10 cxo? sont adilidonnds de 85 em® d'acide andtique et
1 ein? de rdactii vip Millon =t chan{ids lentement A I'ébul-
MHtton, 540 v 5« woduits phénoligues, (e développe
una colovation alley: du o fzundive ag vouge foned
BEiVAGE Ja guritied ofa pidnoel,

Letts eoinrailon Facesntug an rafroidisssment,

Lo Urnlte de sensibilind est de 4.8 3 10-f peide phénique
par lece, Pag entealpersont A la vapeur d'ean, en recneil.
leng 1710 du yolume Lean wmla & distller, on arplve 4
tecler : 0.8 X 10-% geige phéalyue, woft 0.5 mg pag Mire,

Neuxidme midthode, - Réoctif 4 préparer :

ke Solutlen ssbuide de paranltraniling A 9,1 g par llitre;
20 Holutlon saturdes de Bitrite de potnestuia ou de gadium,

Recherche. o &4 100 omt da I'zan & examiner contenus dang
un tube colorlinftzigue, an afoute successivement 8 em? de
la premidre solutien, 3 pouites d'aclde chlorhydrique a
2201 et 05 e’ de ln deuxidme Botution. On laisse agir
pendnnt 16 wmn, puks on ojouts encore & gonites ou plus
de potesee & 369 8, do fagon A ce que le Hqulde solt alealin,
Il se développe une coleration laune orangé plus ou molng
foncée sulvant 1o fuanilld Jde phénel, Le produdt colorant
beut dtre fesvembld ey aziiation lonte dans I'aleool
amyligue, dont on inet % e’ powr 100 em?® d'ean,

ua nu ¥ et placds dans un ballon .

On peut ainsi déceler : 5 x 16-% solt 0,02 g de phéuo) par
ltre,

L'lnconvénient de ca h’mcth ext au'il n'ast pas spdeltique
des phénols seulement, mals son emplol 25t irés commode
et rapide.

Dans la pratique, on falt d'ebord un premier eszaf 4 la
paranitraniline ; sl le réaultat est positif, on fait une
distiilation - et une recherche avee la rénetif Millon,

Troisidmse mdéthode. - Réactifs wtitleds ; 4 spaino-antl-
prrine au solutlon & 2 % dans l'eau dl2itlde, forvicyanure
de potasse en zolutlon 8 3 % dans V'esu distitlde, am-
moniaque solution 2 N,

Recherche. <~ A 100 cm® e Peau & exaralner contenua dans
un tube <olorimétrique, on ajoute duceessivemant en
agitant aprds chague nddition de réactif ;

= 0,8 em? de solution de & amino-antipyrine &g %
- 2,0 em? d'smmonlague 2 M;
~= 20 cm' de solution de- ferzleyanure & 3 %,

La sensibdlité de cetts méthade est volsine de eelle de la
précédente, la eoloration dévelopode permst 'nsilisation
de ia spectrophotocoloriradtrle ot g ddtzrmination des
dichlorephénnls rontzis dam les ecaux péstdunives

IV, - Dosage da Pazote topal (procddd Kieldahl)

On concentre duns wn ballon wne auentitd eonvenahle
d'eat A analyger én présence de 2 ol d'oelde sulfurique
pur. On fait sosulio pesser by réaldu ot I'san de rimgage
dans un ballon & Jong eol, o ¥ sjouts 10 enn® d'actda pulfu-
rlgque pui, on placs le ballon suy vae gellie de fagon qu'i)
alt le col légirement nellng ot Yon chautfe % tout petit,
feu. 811 est nécessalve, on aura fdtrult au préalable a
Pébullition au moyen de 5 a¢ de ehlosure ferrenx en
rolution chlorhydrique & 50 <% les nuretes et les nitrites
présents dans le millen.

On poursuit le chaufings en pidzence d'uile goutieletie
de iercure cotome eatglysapy Insqu'd eo gue le conteny
du ballon goit devenu inenlors ou tout e molos jaune
paille. Aprés refroldissersent, on ajoute de Feau distillée
et on fart paszer le liquide dang lo hailon d'vn apparei}
d'Aubin ou bien on raccorde lg ballon & long ol & un
génératevr da vepeur,

Aprés précipitation du mercurs pap 3 g d'hypophcophite
de soude, neutralisstion par de la souds, on distille, ou
on entraine, zelon le cas, Pammonia ue libdrée sur 20 em?
d'acide borique saturs 4 frerd ol ¢ % dont 30 em? pen-
vent retenir 10 g d'aromoeniague), o

Le titrage s'effectus au moyen d'aclde sulfurique N 14,
dont 1 em® correspond & 1 mg d'nzots eramoniacal en pids
sence d'hélisathine comme indlcateur, Le nomibre M de
em? d'acide utilisa correspond A la quaniitd d'azots exprl-
Inée en mg contenu drus o prise d'essat,
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. LE MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT[

Vu la loi 76-663 du 19 juillet 1876 relative & la législation
des -installations classées pour la protection de l'environnemen
et notamment son article 7,

Vu le décret 77-1133 du 21 septembre 1977,
Vu l'avis des organisations professionnelles concernées,

Vv l'avis du Conseil Supcxleur des Lnstallﬁtlons Classées en
cate du 29 man 198., :

ticle 1 :

Les dispositions applicables au titre de la protection de
l'environnement aux ateliers de traitements de surfaces sont
def*nles cans 1'annexe du présent arréte.

Article 2 :
1

Le directeur de la prevention des pollutions et les commisszire

de la Républigue sont chargés de l'exécuticon du présent arrété,

gul sera publié au journal officiel de la Républigue frangaise.
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ANRNEZXE

INSTRUCTION TECHNIQUE
RELATIVE AUX REGLES D'AMENAGEMENT £T D'EXPLOITATION

DES ATELIERS DE TRAITEMENTS DE SURFACE

ILIRE 1

- OBJECTIFS -

Article ler
La présente instruction concerne les ateliers procédant &
des :

- Traitements et revétements électrolytiques ;
Iraitements et revétements chimiques ;

~ Traitements thermiques en bains de sels fondus ;
- Décapage, dégraissage et préparation de surfsces.

b

Remarque :

La présente instruction a pour objectif de définir les
dispositions techniques et edministratives imposables aux activités

‘de traitement de surface, en vue de limiter au mieux les pollutions,

nuisances et risques liés & l'exploitstion de ces installaetions.
D'une mani2re générale 1'ensemble des prescriptions imposées aux
exploitants doit correspondre & la mise en oeuvre des meilleures
technologies disponibles et économiquement réalistes.

Ce principe doit étre appligué notamment en ce qui concer-
ne la prévention de la pollution des eaux et de la pollution stmos-
phérique, la limitation des risques d'accidents, 1'élimination des
déchets, et la réduction des nuisances sonores.
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TITRE II

- PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Remarque préliminaire :

La prévention de la pollution des eaux doit constituer une
préoccupation majeure dang g conception, lo réalisation et l'exploi-
tation des ateliers de traitements de surface au regard de l'environ-
nement.,

b

Les procédés de Lraitement les moins polluants doivent
étre choisis. Les techniques de rvecyclage, de récupération et de
regénération doivent Gtre mises en oeuvre sutanlk de fois que cela est
possible. Elles constituent un moyen de prévention efficace contre la
pellution continue des eaux. .

La mise en oeuvre des eaux de ringage des pidces & traiter
doit faire l'objet d'une vigilance accrue, tant au moment de la con-
ception des chafnes de traitement gulan cours de l'exploitation des
ateliers. La réduction des dsbits d'ecaux ou niveay le plus bas pos-
sible est un impératif gui permet notamment de limiter la pollution

continue et les cunséquences des pollutions accidentelles.

Article ¥ - Les modes de rejets possibles

Article 2.1 :

Tout déversement ennappe souterraine, direct ou indirect
(épandage, infiltration, cro ) ot ou partiel est interdit.

Tout déversement & 1'intérieur des périmétres de protec-
tion des gites conchylicoles et des perimetres rapprochés des prises
d'eau est interdit,

Article 2.2 :

Les déversements d'eaux résiduaires peuvent étre interdits
dans les zones trés sensibles.

Article 2.3 :

Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusi-
vement aprés un traitement approprié des effluents, Ils devront no-
tamment respecter les normes de rejets fixées & 1'article 3 de la
présente instruction,

Remarqgue :
Les effluents contenant peu de malitres organiques n'ont

pas vocation 4 étre traités dans unc station d'assainissement des
eaux usées urbaines,



Article 2.4 :

Les bains usés, les rincages morts, les eaux de ringage
des sols et, d'une manidre générale, les eaux usées constituent :

) _ - soit des déchets qui doivent elors étre éliminés dans des ins-
& _ tallations diment autorisées & cet effet et satisfaire aux disposi-
‘tions définies au titre IY de la présente instruction.

- goit des effluents liguides visés aux articles 2.3 et 2.4
ci-dessus. Ils doivent alors Gtre traités dans la station de trai-
tement qui doit &tre congue et exploitée & cet effet.

%

T S

Article 3 : lLes normes de rejets

Remarque préliminaire :

- La toxicité des produits chimiques et des métaux mis en
oeuvre dans les ateliers de traitement de surface Jjustifie la néces-
sité de limiter les rejets de ces ateliers, La définition des normes
de rejet en sortie de l'instsllation doit correspondre & btrois impé-
ratifs :

-.la limitation des flux de polluanis, c'est-a-dire de la quantité de
polluants rejetés par un atelier et par unité de temps.

- la limitation des teneurs des polluants dans les effluents en terme
de concentration ‘ :

- la limitation des débits d'effluents rejetés

Ces objectifs peuvent -et doivent- étre atteints par,
d'une part, la réduction & leur niveaus le plus bas possible des dé-
bits d'eau utilisée et, d'sutre part, par ls mise en oeuvre de trai-
tement des effluents appropriés.

lLes normes définies au présent article sont des valeurs
maximales, Elles peuvent étre rendues plus contraignante, au cas par
cas, en fonction des caractéristiques du rejet et de la sensibilité
du milieu récepteur.

N lj Papier récupéré et recycle.



Article 3.1 :

3 =1 ~1: Les normes de rejet en terme de concentration des
produits sont définies comme suit, en mg/1 (milligrammes par litre
d'effluent rejeté), contrblées sur 1'effluent brut non décanté :

- Métaux : Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr + Cd+ Pb +5Sn 15 mg/1

en particulier, les normes suivantes ne doivent pas Etre dépassées :

. Cr vI C,l1 mg/l
. Cr III 3,0 mg/l
. Cd 0,2 mg/l
. Ni 2,0 mg/l
. Cu 2,0 mg/1
« Zn . 5,0 mg/l
. Fe 5,0 mg/l
. Al 5,0 mg/l
. Pb 1,0 mg/l
. 5n 2,0 mg/l

D'autres métaux et métalloides sont susceptibles d‘étre
mis en oeuvre dans les ateliers (Zirconium, Vanadium, Molybdene,
Argent, Cobalt, Magnésium, Manganése, Titane, Berylium, Silicium,
«..). L'arrété d'autorisation doit définir, le cas échéant, une norme
de rejet en terme de concentration pour chaque élément,

Bemargue H

Dans le cas des ateliers oU sont mis en oeuvre plus de 5
metaux (dont le fer et 1'aluminium) la norme de 15 mg/1 pour 1'en-
semble des métdux peut &tre difficile 2 atteindre & un cogt accep-~
table. Dans ce cas, 1'étude d'impact doit définir et Justifier le
niveau des rejets en métaux totaux, que la meilleure technique mise
en oeuvre dans l'instelletion, permet d'stteindre. En aucun cas, ce
niveau ne peut &tre supérieur & 20 mg/l.

- Autres polluants :

MES 30,0 mg/l
CN G,1 mg/1
F 15,0 mg/1
Nitrites 1,0 mg/1
p 10,0 mg/1
bco 150,0 mg/1
Hydrocarbures

totaux 5,0 mg/1

De plus une norme limitant les rejets de solvants chlorés
doit étre fixée dans ]'arréte d'autorisation des ateliers utilisant
ce produit. )
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Remarque :

Ern ce qui concerne les cas particuliers de certains élé-
ments (phosphotation ,snodisation, ...) les normes ci-dessus sont
applicables. ‘Néanmoins, certaines difficultés techniques peuvent
rendre impossible, & des colts acceptables, le respect des normes
relatives sux Fluorures (F), sux phosphates (P}, et & la Demande
Chimique en Oxygene (DCB). Pour ces paramétres, les normes fixées
sont fondées sur ls mise en oeuvre de ls meilleure technique dispo-
nible, et dconomiquement réaliste, définie dans l'étude d'impact,

suiventes @

2.1 - 2 Les rejets doivent respecter les caractéristiques

f.e Ph doit é&tre compris entre 6,5 et 9.
l.a température doit 8&tre inférieure & 30° C

2 =1« % Cas particulier du Cadmium :

Les rejets de cadmium sont non seulement limités par une
narme en termz de concentration, mals pussi par une norme en terme de
flux spécifioue, définie comme suit :

les rejets de cadmium sont d'un niveau inférieur & 0,3
grammes de Cadmium rejeté par kilogramme de cedmium utilisé.

Article 3.2 :

Remarque préliminaire :

La limitation des polluents dans les rejets sgusux doit
Etre fondée sur la mise en oeuvre des meilleures technolonies de
dépollution disponibles, et sur une aptimisation de la gestion de
l'eau dans les chafines de traitement. Une attention particuliére doit
étre accordée aux possibilités de recyclege et de régénération des
bains et des eaux de ringage des pigces.

~ Limitation des débits d'effluents

Les systémes de ringage doivent éLre congus et exploités
de maniére & obtenir un débit d'effluents le plus faible possible,
Une norme limitant le débit maximum des effluents rejetés par l'ate-
lier est fixée.

Cette norme est connue par le calcul des performances des
fonctions de ringage, qui sont définies par la valeur du débit rap-
porté au métre carré de surface traité.

- Ainsi défini, le débit d'effluents rejetés doit corres-
pondre & un niveau moyen, pour chaque fonctlon de ringage nécessaire
dans une chafine de traitewent, de moins de 8 litres par métre cerré
de surface Lraitée.
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Sont pris en compte dans le calcul des débits de ringage,
les débits : ~

- des eaux de ringage,
- des vidanges des cuves de ringage,

- des €luats, ringsges et purges des systemes de recycla-
ge, de régénération et de traitement spécifique des effluents.

- des vidanges des cuves de traitement,
- des eaux de lavage des sols,

- des effluents des stations de traitement des effluents
atmosphériqgues.,

Ne sont pas pris en compte dans le calcul des débits d
ringage, les débits : ‘

- des eaux de refroidissement,

- des eaux pluviales.,

Remargues :

a) On entend par surface traitée, la surface'immergée gui
participe & l'entrafnment du bain.

Dans certains cés, la surface des supports despikces &
traiter est signigicative ; il y a lieu d'en tenir compte dans le
calcul des performances de rincage.

b) 11 apparaft que le débit d'efffuents rejetés défini sur la base de
8 litres par mdtre carré de surface traité et par fonction de ringage
-nécessaire peut étre obtenu dans la quasi totalité des ateliers.
Néanmoins, dans certains cas {(décapage, électrozincage de
téles ou de fils, ...) le niveau du débit d'efffuent obtenu est infé-
- rieur & 2 litres par m2tre carré de surface traitée et par fonction
de ringage nécessaire.

En revanche, dans quelques cas particuliers, ol la forme
des pieces traitées favorise un entrafnement important des bains, le
niveau obtenu par la mise en ceuvre des meilleures techniques indus-
trielles économiquement acceptables peut &tre supérieur & 8 litres
par métre carré de surface traité et par fonction de ringage.

Dans tous les cas, 1l'étude d'impact doit définir et justi-
fier le niveau des débits d'effluents rejetés par 1'instellation.
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c) L'obtention de ces objectifs suppose que 1'étude des
différents stsdes de ringage soit effectude avec preécision et néces-
site que leur conception soit appropride & la valeur de l'entraine-
ment et au rapport de dilution nécessaire ; d'une maniére générale,
lorsque les eaux de ringage ne sont pas recyclées et que des tech-
niques classigues sont mises en oeuvre pour assurer le ringage des
pitces présentant des entrainements moyens, une cuve de ringage sim-
ple ne doit pas 8tre utilisée pour cbtenir un repport de dilution
supérieur & 100, deux cuves de ringage en cascade ne doivent pas étre
employées pour un rapport de dilution supérieur & 5 D00, un triple
ringage en cascade ne doit pas ftre employé pour l'obtention d'un
rappart de dilution supérieur & 100 000, ¢

Les installations susceptibles de treiter des pigces dont
les entrafnements sont importants (supérieurs & 0,3 1/m?) doivent
étre pourvues de dispositifs de ringege plus performants pour satis-
faire le méme objectif de débit. Souvent elles peuvent également étre
avantageusement équipées de dispositifs de récupération de produits.

Dans les cas exceptionnels ol la surface traitée ne serait
pas aisée & déterminer, soit directement, soit indirectement en fonc-
tion des consommations dlectrigques, des quantités de mébaux utilisées
et de l'épaisseur moyenne déposée ou d'sutres pacvamétres, la concen-
tration en métaux entrainés dans les esux & détoxiguer peut consti-
tuer un indicateur précieux. Lorsgue la dilubtion est telle que cette
concentration est faible {moins de 20 fois la norme de rejet), c'est
1'indice d'un débit excessif qui ne permet pas d'effectuer la détoxi-
cation dans des eonditions de rendement satisfaisantes : il convient
alors de reconsidérer 1l'ensemble du processus sur la bese des dispo-
sitions techniques rappelées précédemment.

Acticle 3.3

Une norme limitant les flux rejetés est fixée pour chaque
type de polluant utilisé, ou se formant, dans l'installation et
susceptible d'&tre rejeté,

Ce flux est exprimé en quantité de polluant rejeté par
unité de temps.

Remargue , _
Dans les cas ol le fonctionnement de l'installation le
justifie, et sur la base de 1'étude d'impact, deux normes en terme de
flux peuvent étre fixées. A titre d'exemple, on pourra fixer une
norme moyenne sur 24 heures et une norme maximum sur Z heures consé-
cutives,
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Article 4 : Surveillance, Contréles

Remsrque préliminaire :

Les contrbles rdglementaires des effluents liquides doi-
vent 8tre adeptés & 1'atelier.

En plus de ces contréles, 1'exploitant assure l'autosur-
veillance des rejets de son installation.

Article 4.1 :
Autosurveillance

4 -1 -1 ! Un contrble en continu est effectué sur les effluents'
avant rejet. 11 porte sur les débits et le pH. ' :

. - Le pH est mesuré et enregistré en continu. Les enregis-
trements sont archivés pendant une durée d'au moins cing ans, o

~ Le débit journalier est consigné sur un support prévu &
cet effet. Ces valeurs seront archivées pendant une durée d'au moins
cing ens,

Remargue :

11 n'est pas nécessaire d'imposer une mesure du débit en
continu au point de rejet, si cette valeur peut étre obtenue de fagon
fiable par un autre moyen (compteur d'simentation en eau, temps de
marche de pompes, ...).

4 - 1 - 2 : Des contr6les du niveau des rejets en cyanure et en
métaux (en fonction des caractéristiques présumées du rejet) sont
réalisés par l'exploitant sur un échantillon moyen représentatif de
la période considérée. Les résultats de ces contrbles sont archivés
sur un support prévu & cet effet.

4~1-2-3 : Des contrbles réalisés par des méthodes simples,
doivent permettre une estimation du niveau des rejets par rapport aux
normes de rejet fixées. Ces contréles sont effectuds :

- chaque jour, en vue de déterminer le nivesu des rejets
en cyanure et en chrome hexavalent, '

- une fois par semaine, en vue de déterminer le niveau des
rejets en métaux, lorsque la technique le permet.

4-1-2-b : Des contrbles, réalisés suivant les normes AFNOR
dans ce domaine, doivent permettre de déterminer le niveau du cyanure
et des métaux dans les rejets. Ces contréles sont réalisés une fois
par trimestre. La fréquence de ces contréles peut €tre mensuelle
notamment si les flux rejetés par 1'installation sont importants.
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4 -1 < 3 : Cas particulier du Cadmium.

Un échantillon représentatif du rejet pendant une période
de 24 heures est prélevé. La quantité de cadmium rejetée mu cours dy
mois doit étre calculée sur la base des quantités quotidiennes de
cadmium rejetés,

.&15} 91?,__[__.!* 2

Une synthése de ces résultats d'autosurveillarice ainsi gue
des commentaires dventuels sont adressée périodiquement & 1'inspec-
tion des installations classées

Article 4.3 :
Des contrbles trimestriels portent sur 1'ensemble des

parametres nécessaires pour apprécier la qualité des rejets au regard
de la protection de 1'environnement.

Ces contrbéles sont effectués avant rejet en amont des
¢ventuels points de mélange aver les sutres effluents de l'atelier
(eaux pluviales, euax vannes, ...) non chargé de produits toxiques.

Ils sont effectués sur un échantillon moyen représenatif
du rejet pendant la période prise en en compte.

Article 4.4 :

Les mesures, contrbles et analyses définis au présent
article sont & la charge de 1'exploitant.
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Article 5 :

Aménagement

5.1 1

Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, sto-
ckage...) susceptibles de contenir des acides, des bases, des toxi-
ques de toute nature, ou des sels fondus ou en solution dans 1'eau
sont construits conformément aux régles de l'art. Les matérisux uti-
lisés & leur construction doivent étre soit résistants & llaction
chimique des liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en
contact avec le liquide d'une garniture inattagquable.

, L 'ensemble de ces appareils est réalisé de manitre & étre
prot€gé et & résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement
normal de l'atelier.

5.2

Le sol des installations ol sont stockés, transvasés ou
utilisés les liquides contenant des acides, des bases, des toxiques -
de toute nature ou des sels & une concentration supérieure & 1 gramme

par litre est muni d'un revétement étanche et inattaquable. Il est

aménagé de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capa-
cité de rétention étanche. Le volume de la capacité de rétention est
au moins égal au volume de la plus grosse cuve et 3 50 % du volume de
1'ensemble des cuves de solution concentrée située dans 1'emplacement
&4 protéger.

Les capacités de rétention sont congues de sorte gu'en
situation accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve, une canalisation, et les liaisons.Elles sont munie
d'un déclencheur d'alarme en point bas.

Remarque . :

Dans le cas de grosses cuves associées & une capacité de
rétention, l'objectif de 50 % du volume des cuves associées pourra
£tre techniquement difficile & réaliser. Sur la base de 1'étude d'im-
pact qui le justifiera, il pourra &tre limité & 100 mitres cubes.
Dans tous les cas le volume de la capacité de rétention sera au moins
¢gal av volume de le plus grosse cuve, éventuellement supérieur & 100
metres cubes.

5.3
Les systémes de rétention sont éonqus et réalisés de sorte
que les produits incompatibles ne puissent se méler (cyanure et aci-
des, hypochlorite et acides, ...) '
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Les réserves de cyanures, d'acide chromique et de sels
métalliques sont entreposées & 1'abri de 1'humidité. Le local con-
tenant le dép6t de cysnures ne doit pas renfermer de solutions aci-
des. Les locaux doivent étre pourvus de fermeture de sOreté et d'un
systéme de ventilastion naturelle ou forcée.

5.5
_ Les circuits de régulation thermique de bains sont cons-
truits conformément aux régles de 1'art, Les échangeurs de chaleur
des bains sont en matériaux capables de résister & 1' actlon chimique
des bains

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de
circuits ouverts.

5.6 :
L'alimentation en eau est munie d'un dispo sitif suscepti-
ble d'arréter promptement cette alimentaticn. Ce dispositif doit étre
proche de l'atelier, clairement reconnaissable et aisément acces-

'sible.

S.7 -t
lLla détoxication des eaux résiduaires peut &tre effectuée
soit en continu, so0it par cuvées;

Les contrfles des quantités de réactifs & utiliser seront

effectuéds soit en continu, soit & chague cuvée, selon la méthode de

traitement adoptée. .

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de ls station de
détoxication sera aménagé pour permettre ou faciliter 1l'exécution des
prélévements.

5.8_ s
Les systeémes de contr6le en continu doivent déclencher
sans délai une alarme efficace signalant le rejet d'effluents non
conformes aux limites du PH et entrafner automaliguement l'arrét
immédiat de 1l'alimentation en eau.
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Article 6 :
Exploitation
6.1 :

Le bon étst de l'ensemble des instellations (cuves de

_traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations,

...) est vérifié périodiquement par 1l'exploitant, notamment avant -
et aprds toute suspension d'activité de l'atelier supérieure & trois
semaines et eu moins une fois par an. Ces vérifications sont consi-
gnées dans un document prévu & cet effet et mis & disposition de
1'inspection des installations classées.

6.2 1

Seul un préposé nommément désigné et spécialement formé a
acces aux dépbts de cyanures, d'acide chromique et de sels métalli-
ques. A

Celui~ci ne délivre que les quantités strictement néces- |
saires pour ajuster la composition des bains ; ces produits ne doi-~
vent pas séjourner dans les ateliers. ‘

6.3 :
Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant.

1'hygidne et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité
sont établies et affichées en permanence dans l'atelier.

Ces consignes spécifient notamment :

La liste des vérifications a effectuer avant la remise en marche
de l'atelier aprés une suspension prolongée d'activité ;

Les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques
et les précautions 3 prendre & leur réception, a leur expédition et &
leur transport. '

La nature et la fréquence des contrfles de la qualiteé des eaux
détoxiquées dans 1'installation. '

Les opérations nécessaires & l'entretien et & 1 maintenance.

Les mogalités d'intervention en cas de situations anormales et
accidentelles.

' L'exploitant s'sssure de la connaissance et du respect de
ces consignes par son personnel.
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L'exploitent tient & jour un schéma de 1'atelier faisant
apparaftre les sources et la circulation des eaux et des liquides
concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté & l'inspecteur des installations
classées sur sa simple demande.

Remarques :

Les effluents contenant des sels de cuivre ne seront pas
mélangés avec des effluents contenant des sels ammoniacaux car il se
forme un complexe cupro-ammoniacal soluble au pH de précipitation du
cuivre,

Les effluents contenant des produits complexant les métaux
tels que l'acide éthylenedisminotétraacétique (EDTA) ne seront pas
mélangés & d'autres effluents car les métaux sont partiellement solu-
bilisés & leur pH de précipitation optimum. Certains bains contien-
nent des complexants. Les respect des normes sera obtenu par un traei-
tement approprisg, '

6:2 ¢

Un préposé ddment formé rontrdle les paramétres du fonc-
tionnement des dispositifs de traitement des rejets conformément au
manuel de conduite et d'entretien. Ce document, maintenu en bon état,
est mis & la disposition de 1'inspecteur des installations classées
sur sa simple demande. le préposé s'assure notamrent de ls présence
de réactifs nécessaires et du bon fonctiondement des systémes de
régulation, de contréle et d'alarme.
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T1TRE III

- Prévention de la pellution stmosphérique -

Article 7 :

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, -
particules) émises au dessus des bains doivent étre si nécessaire
captées au mieux et épurés, au moyen des meilleures technologies
disponibles, avant rejet & 1'atmosphére.

Article 8

Les systeémes de captation sont congus et réalisés de ma-
niére & optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport
au débit d'aspiration., Le cas échéant, des systemes séparatifs de
captation et de traitement sont réalisés pour empécher le mélange de
preoduits incompatibles.

Article 9

Les débits d'aspiration sont quantifiés explicitement dans
l'arrété d'avtorisation pour chacun des bains la nécessitant (bains
chauds, sttaque acide, ete..). Ces débits seront en cohérence avec
les exigences liées & la protection des travailleurs et aux ambiances
de travail,

Remarque : En ce qui concerne le cas particulier des bains
de solvants chlorés, la meilleure prévention des pollutions consiste
& réduire au minimum les émissions & la source, au moyen de systeémes
de condensation dotés d'un moyen de contr6le de fonctionnement.

Article 10

Les effluents ainsi aspirés doivent étre épurés, le cas .
g¢chéant, au moyen de techniques adaptées (laveurs de gaz, dévésicu-
leurs, etc...) pour satisfaire aux exigences de l'article 11 de la
présente instruction. '
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Article 11

Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs
doivent 'gtre aussi faibles que possible et respecter avant toute
dilution les limites fixées comme suit :

Acidité totale,

exprimée en H+ 0,5 . mg/Nm?
HF, exprimé en F 5 mg/Nm>
Cr total 1 mg/Nm>
dont Cr VI 0,1 mg/Nm3, pour les

ateliers de plus de
50 w3 de bains.

CN 1 mg/Nm>
Alcalins, exprimés en 0OH 10 mg/Nm?>
NOx, exprimés en NO- 100 ppm

Remarques

LCas particulier de l'attaque nitrique {du lai--
ton notamment) <

Certaines activités (robinetleries, ...) sont la source
d'émissions chroniques importantes de NUx. Pour cette activité, la
valeur de 100 ppm doit étre imposée comme valeur maximale sur un
cycle de production. La norme de 400 ppm peut &tre imposée comme
maximum instanté.

Rejets de cysnure : la norme de 1 mg/Nm’ peut &tre dif-
ficile & atteindre en permanence, Ls horme fixée dens )'arrété doit
prendre en compte les contraintes techniques d'exploitation,
Article 12 ,

11 y a lieu dlassurer une optimisation des débits d'eaux
de lavage.,

Les eaux de levage des gaz et les effluents extraits des
dévésiculeurs sont des effluents susceptibles de contenir des toxi-
ques. Ils doivent é&tre recyclés, lraités asvant rejet ou éliminés dans
une installation diment autorisée & cet effet,

lles prescriptions concernant leur élimination sont défi-
nies, suivant le cas, aux titres 11 et IV de la présente instruction.
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Article 13

Article 13.1 : Autosurveillance

Une autosurveillance des rejets atmosphériques est réali-
sée par l'exploitant. : '

L'autosurveillance porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiration.
L'exploitant s'assure notamment de 1'efficacité de le captation et de
l'absence d'anomalie dans le fonctionnement des ventilateurs ainsi
que du bon fonctionnement des installations de lavage éventuels (ni-
veau d'eau ...) }

- le bon traitement des effluenté atmosphériques, notamment par
l'utilisation d'appareils simples de préldvement et d'estimation de
la teneur en polluants dans les effluents atmosphériques. Ce type de

contrbles doit &tre réalisé au moins une fois par en. Ils peuvent -

étre trimestriels si les flux rejetés sont importants,
‘Article 13.2 : Contréle

Un contr6le des performances effectives des systdmes est
réalisé dés leur mise en service. ‘
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TITRE IV

- LES DECHETS -~

Article 14

Sont ‘soumis aux dispositions du titre 1V, tous les dé-
chets des ateliers de traitement de surface dans lesquels sont com-

.pris notamment l'ensemble des résidus de traitement (boues, rebuts de

fabrication, bains usés, bains morts, résines échangeuses d'ions,
etc...).

Article 15

lLes déchets des ateliers de traitement de surface doivent
impérativement &tre éliminés dans une instellation ddment eutorisée &
cet effet au titre de le législation sur les installstions classées.

Ar_t"}__cle 16

Leur stockage sur le site doit Atre fait dans des condi-
tions techniques garantissant la protection de 1'Environnement en
toutes circonstances. Notamment toutes les prescriptions imposées
pour le stockage et l'emploi des produits de traitement (artlcle 5)
doivent Gtre respectées.

Article 17

L'exploitant de l'atelier de traitement de surface, pro-
ducteur des déchets,doit veiller & leur bonne élimination méme s'il a
recours au service de tiers: 11 s'assure du caractére adapté des
moyens et procédés mis en oeuvre. 11 doit notamment obtenir et archi-
ver pendant au moins trois ans tout document permettant d'en Justi-
fier. Une synthise précisant de fagon détaillée les déchets produits,
leur composition approximative, les enlévements, les quantités et
leur modalité d'élimination finale, ainsi que les déchets éliminés
par l'exploitant lui-méme (en précisent le procédé utilisé)} sera
transmise suivant une périodicité au moins annuelle, définie dans
l'arrété d'autorisation 3 1'Inspection des Installations Classées.
L'inspecteur peut obtenir toute information, justification ou analyse
complémentaire sur simple demande.

Article 18

L'arrété préfectoral pourre interdire tout mode d'élimi-
nation qui n'apporterait pas les meilleures garenties et résultats en
matieére de protection de 1'environnement,
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Article 19

Sans préjudice de le responsabilité propre du transpor-
teur, l'exploitant s'assure - , gue les
emballages et les modalités d'enlévement et de transport sont de
nature & respecter 1'environnement et conformes sux réglementations
en vigueur. : ,

11 s'assure avant tout chargement que les récipients uti-
lisés par le transporteur sont compatibles avec les déchets enlevés.
11 vérifie également la compatibilité du résidu avec le mode de traws-

port utilisé, ' '

Article 20

Les dispositions ci-dessus énoncées doivent figurer ex-

plicitement dans 1'arrété d'autorisation.
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TITREL V

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 21 :

L'ensemble des dispositions de ls présente instruction
s'applique & tous les ateliers existants, au plus tard un an apreés la
date de publication & 1'exception des articles 3-1, 3-2, 3-3, 4, 5-2,
5 5 ll et 13.

Les articles 3-2 et 5-5 s'appliquent sux asteliers exis-
tants &4 l'vccasion de modifications notables ou d'extensions des
installations.

Les dispositions des articles 3-1, 3-3, 5-2, et 11 &
l'exception des limitations de rejet de cedmium visées & 1'article
24, sont aspplicables aux ateliers existants dans les conditions sui-
vantes :

- au pblus tard le 31 décembre 1988, pour les installations
qui ne sont pes équipées, & la date de publication de la présente
instruction, des moyens adaptés de traitment des effluents.

- ayu plus tard le 31 décembre 1990, pour l'ensemble des
installstions,

Les prescriptions imposées aux articles 3-1, 3-3, 5-2, 11
et 13 pourront ne pas étre atteintes dans leur totalité au terme du
délai défini au présent article, si apres avis explicite du Conseil
Départemental d'Hygiene, sur la base d'une étude technico-économique
fournie par 1'exploitant, i) apparaft gue les dispositions & mettre
en oeuvre ne sont pas économiquement acceptable,

Article 23 :

l.es dispositions des articles 4 et 13 & l'exception de
l'article 4-1-3, concernant ls surveillance et les contrfles s'ap-
pliquent aux ateliers existants au plus tard le 31 décembre 1987.
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Article 24 :

24 - 1 : Les dispositions concernant ls limitation des rejets de
cadmium définies aux articles 3-1-1 et 3-1-3 sont applicables aux
ateliers existants suivant 1'échéancier défini comne suit s

: ¢t Applicables au } Applicables au :
: : ler janvier 1986 3 ler: janvier 1989 :
:.concen— : | : :
¢ tration 0,5 mg/1 : 0,2 mg/1 :
: en [Cd : '

flux de : 0,3 g/kg utilisé
: Cd : :

s se 3¢ mr ap

Article 24 - 2 ; L'article 4-1-3 est applicable sux ateliers exis-
tants dés le ler janvier 1986. .



